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. , t j a* Jelenkor vasárnap, kedden és csütörtökön; a' Társalkodó pedig pénteken, mindegyik minden ízben egyegy íven. Előfizethetni helyben a" szer-

Megjelenik minden héten negy s z • • ^ ( (lj xrattner-Károlyi ház első emeletében, egyebütt pedig minden királyi posta hivatalnál. Az. ausztriai birodalomba vagy külföldi tartományokba kiván-
kesztó 's kiadó tulajdonosnál un a’ bécsi cs főpostahivatal utján történhetik a’ megrendelés. Az Értesítőben mindenféle hirdetvény fölvétetik ’s pontosan és jutányosán közöltetik.

A’ koczkán csak ennyi van! — és mégis közönyös tét-
POGLALAT. Magyarország és Erdély. (A’haza védelme- Minis? 

téri rendelet, ’s kir. kéziratok. Fölhívás a’ mobilisálható nemzeti ár- 
sereg iránt; felszólalás a' Jászkun kerületek ügyében. Válasz a’ Pesti 
hírlap érdemes szerkesztőségének. — Vidéki mozgalma . 

Szatmár, Zala, és Toronlál megyékből.))
Külföld. (Olaszország, Ausztria, Lengyel és Oroszország.) 

Értesítő.

MAGYARORSZÁG és ERDÉLY.
1* e s t, május l óén.

Ismét csak azt mondom: „r é z s e n 1 e g y e t e k.
Minden honpolgárnak első és legfőbb kötelessége, fe­

ledve kicsinyes bajait, lerázva magánérdekeit,elnyomva ön­
zése nyomom hangját: figyelemmel kisérni a haza ügyeit, 
és tevékenysége öszszes erejével őrködni,— a’ közhaza sor­
sa fölött. —

Nem tudjátok, mikor iitend az óra: vigyázzatok, hogy 
készületlenül ne lepjen meg az.

A’ párttorzsalkodástól álljatok el, — mert egységre 
van szükségünk. — Kgygyé forrva nincs ellen, ki legyőzhes­
sen, mert az egyesülésben van az erő és bátorság egyiránt.

Ha hazátok oltára körül sereglettek öszsze, ha sziveitek­
ben esküsztök a’ haza javaért: ne féljetek, isten lesz veletek , 
a’ hazának istene, ki a’ férfi szivekben lakik.

Ne lármázzatok untalan,— mert a’ lárma csak a1 tüdő— 
Ind fakad, ott pedig nem a’ bátorság lakik.

A’ ludgágogás csak egyszer menté meg a’ capitoliu— 
mot, ma illy csodáknak lejárt az ideje.—

Legyetek némák,— de az ész annál munkásaid) legyen, 
a’ kezet pedig ne lógassátok renyhén oldalaitokon.

Legyetek némák, mert a’ nagy fájdalom néma, most pe­
dig a’liaza fájdalma legnagyobb.Legyetek némák, hogy meg­
gyűlvén az óriási szenvedély, kitörésében irtózatos legyen, 
miként a’ tüzbércz hoszszu nyugalma után.

Legyetek némák, mert a’ nagy vihart szélcsend előzi 
meg. És mi nagy viharnak nézhetünk eléje.

Ne hiivelyezgessétek a’ jövőt, hanem biztosítsátok a 
jelent. Az üres szó nem biztosit.Levelet vesztek biztosítékul: 
a’ levélre pecsét is ültetik. A’ pecsételést el ne mulasszátok.

És legyetek süketek az árnitgatók iránt: őket könnyű 
n egismérnetek! mertnem ollyanok, mint a’ többi emberek. 
Legyetek süketek a’ hízelgésre, mert a’ hízelgő romlástokra 
igyekszik. A’ hízelgés megrészegít, most pedig józanságra 
van szükségtek.

Tartsatok rendet, szigorul és szegheletlent: mert rend 
mellett lehetséges csak az egység. A’ rendbontó nincs^vele- 
tek, mert a’zavarban halászni akar. Tépjétek szét hálóit’s ma­
gatokat mentétek meg.

Ne legyetek közönyösek, ne viszálkodjatok.ne cseveg­
jelek, ne füleljetek minden czifra szóra, ne zavarogjatok: 
ha Így egyesültetek, bizton nézhettek akárkivel farkasszemet.

És nézzetek a’ világ négy sarka felé. Nyugaton felhők 
látszanak, délről láng csapkod egünk felé, éjszakról vihar 
készül, keleten emésztő nyavalya van. — Pillantsatok maga­
tok' a, és látni fogjátok a’különböző oldalról jött erők batá- 
t-. jiiés eszmélve elmélkedvén,a'gyógy-és ovószerekszüksége 
kétségtelen leend; meg is találjátok azokat, csak aztán alkal­
mazni tudjátok..

Ebben fekvendik bölcsességtök.
A’ felhők ellen építsetek villámhárítói, a’ lángot oltsá­

tok el, a’ vihar ellen emeljetek vódfalat és tetőt, a’ nyavalyát 
pedig irtsátok ki gyökerestül.

Meddig a’ kar ér, —odáig tiétek a’ tér: mennyi a bá­
torságtok, annyi a’ biztosság. Mekkora a’ súly, akkora legyen 
az erő. És az erő nem csupán a’ mássá volumenjétul függ: a tö­
mörség sokat határoz.

A1 láthatlan erő mindig többet ér,mint az, melly egy te­
kintettel megmérhető.—

A’ népeknél az erkölcsi erő leghatalmasabb. Kzl ne­
veljétek.— ,

Ki szabad akar lenni, érezze a’ szónak egész bubáját, és 
akarjon. — A’ szabadság drágajószág, sokan pislognak mi, 
\s egy félrepillantás elég, hogy orkezekmartaléka legyen. (>- 
rizzétekaz orvoktól’s védjétek a’ megtámadok ellen. És mi­
dőn véditek, ne feledjétek, hogy mindeneteket véditek.

Kinek szabadsága nincs, semmije sincs: kinek szabad­
sága van, mindene van.

Élet és szabadság egy! mert a’ szolgaság nem élet, csak 
lengés. A’lengés pedig embernek erkölcsi halála. És inkább 
élettelen halál, mini halálféle élet.

lenségben várnátok a’ napot?
Annyit reméllhettek, mennyit kiküzdheltek.
Ki csak reméli,és keresztbe fonja karját: az ostoba, ’s 

megérdemli az ostort, melly hátán csattogni fog.
A’ gondviselés hitványokértnein cselekszik semmit.
Magatoktól függ rninden!Egyesülten,rézsen legyetek.*)

A miniszterelnöktől köt. felszó/itási vettünk.
Hazafiak! Szeretett magyar hazánk láthatárán ve­

szélyes felhők tornyosulnak. Minden hazafi szent kötelessé­
ge: hazáját bel- éskül ellenségek ellen védeni. Ezt igényli a’ 
természeti jog, ezt parancsolja a’ törvény.

A’ törvény parancsolta nemzeti őrseregen felül szüksé­
ges haladéktalanul egy liz ezer főből álló rendes 
ne m zet-őrsereg Iö 1 á 11 ilása,

A’ haza nevében szólittalnak tehát fel, mind azon hon­
lakosok, kik a’ rendes nemzetőrseregbe, az ország zászlója a- 
lá, a’ királyi trón, haza és alkotvány védelmére belépni kí­
vánnak , hogy magokat a’ következő hadfogadó (Verbung) 
helyeken jelentsék: Pest, Pozsony, Kassa, Miskoluz, Nagy- 
Károly, Nagy-Kálló, Debreczen,Gyula,Szeged, Eger, Jász­
berény, Kun-Szentmiklús, Győr, Komárom, Veszprém, Zala- 
Egerszeg, Szombathely, Fehérvár, Kaposvár, Szegzárd és 
Pécs: megjegyeztetvén, hogy azé’ részbeni toborzás itt hely­
ben Pesten holnap, azaz folyó hó 17kén a’ ferenezvárosi Te­
hén utczában, az ottani főtoborzó-házban veendi kezdetét.

A’ belépő nemzetőrök három évi szolgálatra kötelezik 
magokat; az álladalom részéről fegyverrel ’s ruházattal lát­
tatnak el szolgálati idejük alatt,és azon felül,hogy hitletétel- 
alkalmakor foglaló pénzt (Handgeld) kapnak, a’ közvitézek 
naponként 8 a’ tizedesek 16 az őrmesterek pedig 2d pengő 
krajezár dijt fognak az ország pénztárából bűzni.

Szükséges, hogy e’ rendes nemzetőrség tisztekkel lát­
tassák el;e’ végett fölhivatnak a’rendes sorkatonaságnál szol­
gáló magyar haditisztek, és tiszti fokozatra képes más haza­
ijuk is, kik e’ rendes nemzetőrseregnél főtisztekül alkalmaz­
tatni kívánnak, hogy magukat a’ nemzetiőrsereg alkotására 
és rendezésére megbízott ideiglenes választvány elnökénél 
báró Baldacci Manó ezredesnél (Pesten István főherczeg czi- 
mii vendéglőben 74 sz. a.) jelentsék: ezennel kijelentvén,hogy 
egy hadnagy,30, főhadnagy 40, százados 80, őrnagy és 
zászlóalji parancsnok 130 pftos havi [dijt huzandnak.

Végre — minthogy az ország, rendes nemzetőrseregi 
lovas álgyulelepet is állitand fel, az erre képes rendes tüzér­
ségi magyar egyedek és hazafiak felszúlittatnak ugyanazon 
ezredesnél maguk haladéktalan jelentései végett.

A’ haza bizodalmasan várja fiaitól, hogy mostani ve­
szélyes körülményei közt a’ királyi trón haza és alkotvány 
védelmére az ország zászlója alá menlülelébb öszszeseregle- 
nek. Pesten, május 16án 1848.

Gróf Batthyány s. k. Baldacci s.k.
miniszterelnök. ezredes.

Pénzügyminiszteri értesítések.
LA pénzügyminiszter előterjesztésére, ugyanazon minisz­

térium adó-és pénztári osztályához tanácsosul általam kinevez­
tetik Eb eczkyImre.—Kelt Budapesten, május lökén 1848. 
István, nádor ’s királyi helytartó. Ko s s u t h Lajos, pénz­
ügyminiszter. . .

II. Az állodalmi javak igazgatásához a’ pénzügyminiszter 
által kineveztettek: Bak o v szky Móricz a’ hradeki és likavai 
kincstári uradalmak fi ítiszteül. K á r o I y i János a’ diósgyőri ko­
ronái uradat. főtisztéül ’s igazgatójául. Szacsvay Imre a’ 
nagyváradi uradalom igazgató ügyvédéül. Budapest, május 
lökén 1848.

Miniszter-elnöki hivatalos közlések.
I. Gyulafejérvárott Erdélyben, köztudomás szerint, nagy 

mennyiségű kész fegyver tevén, herczeg Eszterházy Pál külügy­
miniszter felszólittatott: eszközölné, miszerint az erdélyi nem­
zetőrség felfegyverzése végett,-melly nemzetiség szempontjá­
ból igen fontos—az az erdélyi kormányzó rendelkezése alá a-
datnék. — ..

II. Az országban mutatkozó némelly mozgalmak vészteljes 
természete szükségessé tevén, hogy egy mozgó nemzetőrségi 
had vagy ünkénytes őrsereg állittassék, melly, kivált most, az 
állandó katonaság hijányát is pótolná, a’ miniszter elnök, mint 
a’hadi tárcza ideiglenes vivője megbizatott: hogy előlegesen 
loOO emberre költségvetést készíttessen,’s ezt a’ pénzugy-nn- 
nisterrel közölvén, a’ kivihetés iránt a’ minisztériumnak mind­
ketten jelentést tegyenek.

O) E’pár nappal ezelőtt irt czikk szavai az események által 
igenis hamar erősítőiének meg. íme, olvassátok a’ miniszteri 
proclamation Szerkl

III. A’ pálezabüntetés a’ minisztérium által az egész magyar 
hadseregre nézve eltöröltetett, ’s az e’ részben megkívántaié 
intézkedés a’ belügyi tárczára bízatott.

IV. A’ horvátországi viszonyok figyelembevételével szük­
ségesnek találtatott, miszerint azonkívül, hogy a’ kapcsolt ré­
szekből hivatalokra egyedek alkalmaztatnak, a’ belügy és igaz­
ságminiszteri munkakörben külön liorvát osztály állittassék, — 
annak meghatározása: ez osztály dolgaira és személyzetére néz­
ve mi viszonyban álljon a’többi osztálylyal, az illető miniszterek 
belrendelkezésére tartozván.

V. A’ Horvátországgal! levelezésre nézve a’ minisztérium 
elhatározta, hogy az ezentúl is latin nyelven f'olytattassék; a’ tör­
vények a’ liorvát hatóságoknak magyar és latin nyelven fognak 
átküldetni, a’ liorvát fordításnak hozzámellékletével,—az úgyne­
vezett „slavoniai“ hatóságokkal magyarul fog történni a’ leve­
lezés. —

VI Bemutatván a’ miniszter-elnök a’ minisztériumnak má­
jus Íjén tartott tanácsülésében a’ kinevezett horvát bánnak sa­
ját aláírása alatti proclamatióját a’ kapcsolt részekben lakó szláv 
és szerb nemzethez, és kisérő levelét a’horvát-szlavoniai tör­
vényhatóságokhoz, mellyekben ezeknek meghagyja: hogy sen­
kitől, felelet terhe alatt, parancsolatot elfogadni ne merjenek, 
mint tőle, ’s hogy az öszszeköttetést a’ magyar kormánynyal 
tüstént szakaszszák félbe, mindaddig, mig a’ viszony Horvát-, 
Halmát-, Tót- és Magyarországok közt a’ szabadság, egyenlő­
ség és függetlenség alapján újraél nem rendeztetik,—végre a- 
zon parancsát: mellyben a’ zágrábi alispán által a’ rögtönitélő 
bíróságot mindazok ellen kiliirdettetni kívánja, kik a’ király, ha­
za és nemzetiség pártolói ellen lázitanának, lázitóknak pedig 
mindazokat kijelenti, kik báni parancsainak nem engedelmes­
kednek; mindezeknél fogva a’ miniszter-elnök megbizatott: hogy 
másnap Bécsije menjen fel, ’s ő felségétől olly kéziratot igye­
kezzék kieszközölni, mellyben a’ bánnak meghagyassék, hogy 
a’ magyar királyi helytartónak és a’ magyar minisztériumnak 
parancsait és rendeletéit a’ közigazgatás minden ágaiban okve- 
tetlen teljesítse.

VII. Csernovics Péter lemesi főispán és kir. biztos a’ to- 
rontálmegyei zavargások iránt beküldvén első jelentését, kí­
vánta : hogy

A’budai főhadi kormányhoz tartozó katonasággal szükség 
esetében rendelkezhessék;

Egy battériához szükséges pattantyúsok és lófogatok neki 
mielőbb küldessenek;

Radák György lázitó országszerte köröztessék;
Ezeknek következtében, május 3kán a’ minisztérium a’ bu­

dai lő hadi kormánynak meghagyta: tegye meg a’ szükséges in­
tézkedéseket, miszerint a’ hozzátartozó katonaságnak illető ré­
sze, szükség esetére Csernovics Péter kir. biztos rendelkezésé­
re készen álljon,'s egy battériához megkívántaié pattantyúso­
kat küldjön le Kikindára,—az álgyuk Temesvárról fogván oda 
szállíttatni. - A’ lófogatok leküldése a’nagyobb távolság miatt 
nagy idővesztésbe kerülendvén, a’ kir. biztos megbizatott: ren­
delje ki olt a’ szükséges fogatokat.—Kadák György köröztetése 
iránt a’szükséges rendeletek megtétettek.

Vili. A’ lókivitel az ausztriai monarchiából,mindenütt,hol a' 
magyar határ a' külfölddel érintkezik, eltiltatott.

IX. A’ bécsi hadügyminiszter a’ magyar hadügyminiszté­
riumot felszólította, miszerint a’ magyar és dalmái tengerpart 
védelmére, melly szardíniái és nápolyi hajóhad által legközelebb 
veszélyeztetik, két század pattantyús küldessék Fiume felé. En­
nek következtében május 8ikán a’ miniszteri tanács, a’ két pat­
tantyús-századnak elindítását Fiúméba elhatározta,ugy azonban, 
hogy útjában Zágrábot kerülje ki, ’s Fiúméban a’ magyar ten­
gerpart-vidéki kormányzótól vegye parancsait, ki ezen két szá­
zad alkalmazását, egyetértésben Thurszky dalmát kormányzóval, 
kizárólag a magyar és dalmát tengermellék védelmére fogja in­
tézni. —

Időnyerés és Zágrábnak kikerülése tekintetéből e’ két szá­
zad Becsbe gőzhajón, onnan Czilliig vasúton szállíttatott.

X. A’ főherczeg nádor tudósította a’ minisztériumot: hogy 
ó felsége a’ horvátországi bánnak azon legfelsőbb kéziratot,mel­
lyel althoz a’ miniszteri tanács intézteim kívánt,egyenesen Bécs- 
ből elküldötte. Köztölte továbbá ő felségének a’ hadügyminisz­
ter Mészáros Lázárhoz az iránt intézett kéziratát, hogy tározójá­
nak átvételére siessen; valamint azon kéziratot is, melly által a’ 
főherczeg nádor arra szólittatik fel, hogy Horvátországba az ot­
tani mozgalmak fékezésére királyi biztos küldessék.

Ezeknek következtében, a’ minisztériumnak azon intézke­
désein fölül, mellyek a’ közönség előtt már tudva vannak, a’ mi­
niszter-elnökség májusokén a’ horvátországi bánhoz rendele­
tét bocsátott sebes postával, hogy a’ parancsnoksága alatt álló 
katonaságnak,—ide értve az illető hatarőriezredeket is — szá­
máról, elhelyezéséről ’stb. azonnal jelentést tegyen.

Köztölte végre nádor ő lőherczegsége azon legfelsőbb kéz­
iratok másait, mellyeket ő felsége a’ budai, bánsági, pétervára- 
di és zágrábi főhadi kormányzókhoz aziránt intézett: hogy az il­
lető katonai dolgokban magokat a’ magyar minisztérium rende­
letéihez alkalmazzák; valamint ő fólsógének az ausztriai örökös 
tartományok hadminiszteréhez, gr. Latourhoz a’ magyar kato­
naság iránti mikénti rendelkezésre nézve kiadott kéziratát is.

XI. Értesittetvén a'minisztérium arról: hogy a’ görög nem 
egyesültek részéről az ú naptár szerinti május íjén Újvidéken, 
a’ nemzeti gyűlésre (congressus) leendő előleges tanácskozás 
tekintetéből, nagyszámú gyülekezet szándékoltatok tartatni,—te- 
mesi gróf’s királyi biztos Csernovics Péter sürgöny által odau- 
tasittatott: hogy ezen gyülekezetei, mellyre több ezerek üsz- 
szeseregiése váratott, kellő figyelemmel kísérje. (P. H.)
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Ä túlsó lapon említett kiráhji kéziratok ■
, KirílÍlkézTa. Istvánról,crczegnádorboz.
' Ketivos ücsém Kberczeg István! Miután liirszeriDtHor-
válorsiúgiaikl'an tíibb 1^'lyo^c^uluuzu^^ lllonarchiám-

magvak! egységre nézve következéseikben fölötte «eszélyc- 
v lv l ö tnií' meghagyom kedeességeJnck: hogy szuk-

2* m Sk.1 ellátva királyi biztosul llorvátorezág a 
Sídjön, kinek is kötelessége lesz basonlé merényletek I- 

mására a’ í
rÍi^m^U-Haebieb borvát» rszág, 

b ánho z.
Kedves báró Jellasich! Határozott és rendíthettem aka­

ratom a’ Magyarország koronája alatt egyesült tartományok 
kormányának egységét, királyi szavam— s koronázási es- 
kumhiizhíven, a’ törvények értelmében fontartam,és sohasem 
fogom megengedni, hogy a’ magyar korona alatt, tartomá­
nyok közt fönálló törvényes kapocs, önkényes rendeletek , 
vLy egyoldalú határozatok által tágittassék. Minélfogva oda 
utasitom önt, hogy királyi helytartóm parancsainak, és az ál­
tálára kinevezettmagyar felelős minisztérium rendelteinek, 
mellyre én Magyarországnak és az ahoz kapcsolt tartomá­
nyoknak törvényes kormányzását az 1848: Hl. t.czik áltál híz­
tam, a’ kormányzás minden ágaiban szorosan engedelmes- 
kediék’s ezen királyi akaratom teljesítésére hivatalos hatáskö­
rében minden tekintetben fölügyeljen. Bécs május 6 an 1848.

Ferdinand.
III. Királyi leirat Mészáros Lázár ezredeshez.

Kedves ’stb.— Miután ön általam magyar hadi minisz­
teremmé kineveztetett,— ezennel kötelességévé teszem ön­
nek: hogy ezredének kormányzását az alezredesnek tustin 
átadván, uj állomását foglalja el. Bécs, május 7. 1848.

Ferdinand, s. k.
IV. Kir. kézirat báró Ilrabovszky p été r várad i, 
báró Jel lach ich zágrábi, báró Pírét bánsági
és báró Lederer budai fő hadi kormányzókhoz.

Kedves N.N. Az utóbbi magyar országgyűlésen áltál am 
megerősített 111. tczikk 6. és 8. §. folytán, a’ magyar kato­
naság jövendőre minden kiadandó parancsokat és^rendele- 
teket illető magyar minisztériumom utján veend, s ugyan­
csak ahoz intézendők minden hivatalos jelentések. Ezen tör­
vény a’ katonai végvidékekre is kiterjed.

Bécs, május 7én 1848. Ferdinand.
V Királyi kézirat István főherezeg nádorhoz.

Kedves öcsém, főherczeg István ! Azon félreértések és 
fenakadások elkerülésére, mellyek az általam az utóbb, ma­
gyar országgyűlésen helybenhagyatott III. t.ezikk (>. és 8dik 
Sainak alkalmazása körül a’ katonai kormányzatranézve ered­
hetnének: Bécsben levő hadi miniszteremhez másolatban 
ide csatolt parancsol intéztem.

Minélfogva fölszólítom kedvességedet oda munkáim,
hogy miután azon rendeletekről, mellyeket a magy.u rninisz 
terium törvényes hatáskörén belül a’ magyar katonaság kor 
mányzatát illetőleg maga kibocsát, itteni hadiigymim. z r 
neka’szükséges tudomást és áttekintéstbiztositm kívánom, 
mennyiben ezen rendeletek monarchiám öszszes hadseregere 
nézve fenálló intézkedéseket érintenék, az illy rendeletek

zöljék. Az itt átlőtt utasítások a’katonai határőrvidékre is al­
kalmazandók, épségben tartván a’ bánt illető tulajdonosi il­
letőségeket. Ezekhez képest intézze ön is liislint a’ további 
szükséges teendőket, névszerint pedig Bécsben levő magyar 
miniszteremmel, bg Eszterházyval e’ szerint bocsátkozzék 
érintkezésbe.

Bécs, május 7kén 1848. Ferdinand.

A’ vallás és közoktatási minisztertől.
A’ görög nem egyesültek egyházi gyülekezete iránt kö­

vetkező rendelet adatott ki ’s küldetett el sebes postával.
„István nádor,Magyarországnak és kapcsolt részeinek 

kir. helytartója, a’vallás és közoktatási miniszter előter­
jesztésére a’ karloviczi érseknek.

Miután a’ görög nem egyesültek egyházi gyülekezeté­
nek kitűzésére a’ kikindai gyászos események következtek;

Miután ama vészes mozgalmak miatt az egyházi gy ü- 
lekezelnekKárloviczon, az események közelében, tartása iránt 
magának ezen egyháznak más vidékeken lakó hívei között i- 
guságos aggodalom létezik,melly az elóvigyázat lépését ha- 
laszthatlanul szükségessé teszi: Rendelem

l) Az egyházi gyülekezetnek ideje egy hóval későbbre, 
azaz: f. eszt.juniusnak ó szertartás szerinti I őkére általi etetik.

2. A’ gyülekezet nem Kárloviczon, hova eleve hirdetve 
volt, hanem az 1790iki congresses helyén, T e m e sv ár o n, 
fog a’fenlórgó körülmények között megtartatni.

Temesi gróf és főispán Csernovi cs Péternek áll odaí­
rni biztosul történt kineveztetése újabban megerősitlelik.

Ezen rendelet kihirdetésére a’ kárloviczi érsek és me-
tropolita megbizatik. ............... ’

Budapest,május lökén 184 5. B. Eötvös Józsid.
lstrün, nádor kir. helytartó s. k.

a* felkel é s i é s k iizm a j o r k n d á s i s z á rn ad ás ok­
ban fogja a’ legfelsőbb bíráskodást gyakorolni.

Alkotványos jogaink egyike lévén a’ petilionalis föllé­
pés, óhajtóm, hogy a’Jászkun kerületek az igazságügy minisz­
teréhez rögtön intézendő kérelmezés által sürgessék,— mi- 
liczképest — ha a’ történt kinevezések viszszalmzhatlanok, 
legalább a’ lönérintett számadások vizsgálat alá vételére e* 
bíróságot a’ kerületek által ajánlandó három egyoddel szapo­
rítsa. — Pest május 1 fikán 1848. Elefánty.

Nagy-Becskerek, május 9kén, 1848. Rövid idő 
alatt többször — ’s különösen a’ legutóbbi Budapesti híradó 

sírva vigad a’.magyar“ ez i mii vezércikkében igen 
nyomosán érintetvén ’s fejtetvén ki azon körülmény: miszerint 
mi magyar nép a’ nemzetek nagy tengerében vajmi kisded s 
magányosan álló szigetecskét képezünk; hogy mi ez újabb idő 
politikai harczaiban, vészhozótag tornyosuló idegen elemek 
közepeit, csak helyes számítás, ildomossá", ’s főleg consoli- 
dáltatás által menthetjük meg magunkat az örök enyészettől, 
ugyanez érdemben többet szólni fölöslegesnek tartom; ezt, 
kf higgadt megfontolással bir, kit nem túlbuzgóság, nem áb­
rándos hév vezérel, szószaporitás nélkül is átlátja ’s elhiszi. 
Tehát rövid leszek.

Mint bánsági lakos, e’ szerint ollyan, ki az íllyrek dü­
höngése, ’s velőket renditő demonstratióinak mindennapos 
tanúja vagyok, ki vérkönyeket sírok azon ádáz valóság fö­
lött- miszerint ez alvidékeken.az itt lakó magyarok kevés sza- 

I ma miatt, az illyrisrnus száz fejű szörnyetege torlatlanul csú­
folhatja ’s tapodhatja nemzetiségünket ’s tartózkodás nélkül 
kimondhatja, hogy e’földhöz a’magyarnak joga nincs , mint 
bánsági lakos mondom, leginkább érzem: hogy nnlly nagy 
szüksége van e’ szegény magyar hazának arra, miként a’ ma­
gyarok elszórt faját, bárhol létezzék is az, szorgosan lolkc- 
restesse, ’s az egykori viharos időkben felkarolt idegen ele­
mek túlsúlyául határaiba telepíttesse. _ i

I Ez okból bátor vagyok a’ minisztérium ügyeimét a 
nézve leuuuu un»«vu»v.v. —----- • on ah,.npzés tör- havasalföldi, jelesül pedig a’ moldvai — úgy nevezett csan- 
iránt itteni hadügyminiszteremmel elolegesen magyarokra fordítani.
ténjék, ellenben a’ kevésbbe lényeges rendelet =Y 1 1 Kzen utóbbi erőteljes, körülbelül 40 ezer főnyi, a’ zsur-
utólagosan közültessenek-. Bécs, május 7kén ■ nokság vaspálezája’solasz papjainak nemzetiség-ellenes tö-

, f 61 , ■( 1, , ,i rekvései alatt is, századokon át épség ’s egységben maradt
VI. Kir. kézirat Latour gróf ausz rn 1 __ népcsalád ugyan is—Jerney utazónk tanúbizonysága, de

ügy miniszterhez. . több hiteles adat szerint is — mindennapi imái közzé so-
Kedves’stb. Hogy hadseregem öszszes kormdnJ azon kérelmét: miszerint egykor a’ má­

ban ’s az eziránti rendeletekben a szükséges egy m „ ok isUn(, Magyarhonba vezesse őt.
gés, egészen az utóbbi magyar orszaggyu se ' ' < ' 1Ia ;bi emlékszem,e’lapok hasábain volt, alig másfélmegerősített III. tczikk fi. és 8 Sai szennt évvel em.L ; e’ lapban fejezem ki azon
tartassék: meghagyom önnek, hogy minden ren buzgó óhajtásomat is: hogy ennek beszállittatása, melly már­
nézve, mellyek öszszes hadseregemre von a mzna ^ J5ke el(5lt# a’ „legbukott kormány irányunkban! ellen-
mellyek a’fenebbi torvény értelmében a ^ ffl. át szenves politikája miatta’ lehetetlenségek sorába tartozott,
általam külföldöm alkalmazásai targyazza -, így __ bova hamarább teljesülésbe menjen. Nézetein szerint To-
előlegesen értekezésbe magyar minisztériumommal ku ,s Temesbe lennének telepítendők, hol magyarfaj gya-
sen pedig magyar hadügyminiszteremmé , 1. m inisz_ rapitása leginkább igényeltctik, ’s hová a’ Duna- Tisza- és 
«'yes rendelkezések csupán a magyar fe e o. ^ 1 folyamok hátán legkönyebben ’sjutányosabban is szál-
terium utján adathatnak ki a’ magyar fóliád, parancsnokoK b J
nak, kik a’ magyar katonai ügyek kormányzásara nézve - • lsméUem; fajunk szaporítása legfőbb élet-
gyébkint is csupán a’ magyar mmisztermiri ■ fbladalun k, mert parányiságunk érzetében, olly sok rom-

Azonban más részről a legelöl említ . n71 i.nló ’s iriev elem közt, Vörösmartynkkal együtt, bus ontu-„ézve biztosilni kívánván Í^StésT'mLHydket0»* ma-1 dallal kérdezhetjük m,magunktól: „Teremt é isten több ma-

azonrendeletekrohtudomást és áttekintést, y al miit a’ világ, inig napja tart: ha mink isclfogyánk?“
gyár minisztérium a’magyar katonaság kormányzásara néz- gya.t.m.g világ, míg nafj BariL 1
ve törvényes hatáskörén belül kibocsát, fölszólítom egyszci _______________
smind öcsémet a’ főherczeg-nádort odamunkálasra .hogy Fö |h iv ás a»j ás z ku„ ke r öletek deréklako-
mennyiben ezen rendeletek közvetve a inon ■ ... siboz Az igazságügy minisztere előterjesztésire Stoller Jó-
hadseregére „éne MM inlérkedésetetérm'enél.,. r1 e- n r,„re és Fodor lléla MŰM neve.le.let
sek iránt itteni hadügyminiszteremmel értekezés történjék , | zsef elnökül,Ekttr ........................................

Fogadj isten!
Ha minisztérium volnánk, neheztelnék az olly védelmet,

__ mellyel a’ Resti hírlap tegnapi száma megörvendeztető
az igazhitiieket.

,,A’ minisztérium — úgymond — a’ hazáim legnép­
szerűbb és tündöklő neveiből alakult.“ — Ez tehát azon rop­
pant fontosságú védelmi axióma'? Es ki tagadta ezt'? Ezt nem 
a’ doctrinairek üldözték föl: csak a következtetes ferde di­
csősége illeti meg őket; szerintük, ugyanis azért volnának 
ne bántsd virágok minisztereink, mert tündöklő nevek.

A’ Pesti hírlap szemünkre lobhanlja az elégületlen- 
séget, — Ezt vártuk! mert hisz a’ P. Hírlap megelégedhetett, 
miután nagy ah italosán megvárogatta, mit fog tenni a’ minisz­
térium,mellyel csak egykukkanatnyi javaslattal sem gyámolí­
tott rögös pályáján.

És a’ nagy ipialiücáliókat ajánlgató centralistal'esti hir- 
lap még azt is hiszi, hogy szerinte változottmeg a’világ. Kis­
sé hátrább az agarakkal!

Mit akartok azzal, hogy a’ „Jelenkornak“ múltját 
gyalázgatjálok? — Mi nem vagyunk azon múltnak emberei. 
Azon kortól elszakasztók a’ lapot, és nem személyzetünk sza­
kadt el a’ múlttól, — mint némelly hirlapista Kossuth korá­
iéi.__ Eszályvivótökké pedig sohasem alacsonyultunk: hogy
is? nem ti vittétek a’nemzettübbségnek haladászászlóját.Na- 
gyobb volt szerencsétek, mint a’ dicsőség, mellyel most le­
jedéi; köré gyűjteni eróködtök.

A’ „Jelenkor“ az uj korban egész megnyugvással 
nézhet végig felszólalásain: mert ajánlatai mind a’ nemzeti 
lét biztosítása körül forogtak, ’s a’ minisztérium által, habár 
késudfdmeskedve is, ellogadtatának.

Ám lessék ezt megezáfolni.
Egy hiszsziik a’ minisztérium illy ellenzékben csak leg­

jobb barátot láthat, ha nem a’P. hírlap szemüvegén nézi a’ 
világot. —

A’ viszontlátásig!

#

Vidéki ni I) z n a I m a k
Szatmár, april 2őkén. A’ követválasztó hét kerület 

székhelyei nálunk következők: Nagybánya,Aranyos,Medgyes, 
Krassó, Csenger, Fejér-Gyarmat, Nagy-Károly, és Máté­
szalka.— Megfoghatatlan balhiedelem fogta itt el a’ népet, 
azon megyei küldöttség némelly tagjaihoz t. i. melly az úr­
béri megszüntető törvények kihirdetése ’s megmagyarázá­
sában fáradozott,Írásban folyamodott’s az eziránt a’ k i rály- 
lól küldött zászlót és arany betűvel Írott 
törvényt kéri kiadatni. Ki hitte volna, hogy Magyarországban 
a’ dolgok arra és odajussanak, a’ hova jutottak. Nálunk a’ 
birtokosság azon része, melly csupa úrbéri erővel növelte 
földeit, ’s majorsági erőt nem bír adósság nélkül magának 
szerezni, tökéletesen tönkre jut, de már nagyobb részint az 
is, merte’ vidéken nemcsak a’ fölszabaditolturbéresek.de a’ 
valóságos curiákban ’s majorsági földön lakók is még az e- 
lolegcs módon leküldött törvényezikkelyek kihirdetése elolt 
már jóval megtagadták a’ szolgálatot, most pedig, mióta ér­
tesülve vannak sorsuk iránt, sem tartozást sem tiszteletet tel­
jességgel nem adnak a’ földesurnak. Itt mindenünk nevelet­
lenül parlagon hever, a’ nagyobb birtokosak tábláji ugar­
ban épen úgy,mint a’kisebbek szalagföld szeletei, kérjük ri­
mán) kódunk embereinknek , hogy a’ törvények életbelépte­
téséig legalább pénzért növeljék földeinket, de meghu- 
íiyászodásunk,kérelmünk gunynyal utasittatik viszsza, sót az­
zal fenyegetnek , hogy a’ mi most szabadon kezünknél van, 
azt is, ha önként által nem adjuk nekik, erővel elveszik, mert 
már minden szabad és közös. Sót van már példa megyénk­
ben, hogy a’fiildesuri táblákat, mellyek szabályozás követ­
keztében használtatlak is már, erővel foglalta el a paraszt 
község, úgy hogy rendes katonaságot kellett küldeni ellene, 
mi p. o. Zsudány helységben Szathmárhoz közel gróf Kura- 
csay jószágában történi, Részegén pedig, Jaszrabszky nevű 
löldesur tábláját’s tagját feldúlták ’s lakhelyéből elkergették. 
Illy következései vannak nálunk a’ mostani reformnak ’s még 
isten tudja, mik várhatók. Itt mindnyájan le vagyunk verve,’s 
nagy részben a’ tönkrejulás küszöbén állunk. Adja isten jó vé­
gét, de nem lehet a’ szomorú következésekről jót állani, hat 
ha majd az ezen vidéken vagyis vármegyékben lakó, külön­
ben is szegény nemesség megtudja,—mert még nem tudja vi­
lágosan, hogy mint itt mondani szokás, örök ös portié 
alá van vetve, akkor lesz majd az igazi hadd el hadd! 
Itta’ nemzeti őrség a’ dolgon bizonyosan nem segít, mert



arra ill haj Jam nincs, de a* mi látszott is az első szalmatűzre 
mutatkozni , a’ milly mohón kaptak a’ katonáskodáson, úgy 
meghűllek tőle. Szatlimárról nevezetesen hallottam, hogy ott 
a’ mesteremberek már megunták ’s magukat az illetők által 
e’terhes szolgálattól feloldatni kérik, mert munkájukat nem 
folytathatván kézi foglalalatosságaik csonkulásamiatt kenyór- 
szükit érzik. Megyénkben az oláhok és oroszok is kezdenek 
mozogni, papjaik a’ hajtogatok, hihetőleg a pétervári su­
gallás alapján.

Z a la m e gye. Átalakulásunk üdvös reformja megho­
zd Zala polgárainak is a’rég feszült kebellel óhajtott,plrtszin 
nélküli legforróbb szeretettel kegyelt főispán, groi 
Batthyányi Imrét, kinek elnöklete alatt e’ hó 8án több 
ezer ajakról hangzó „éljen“ közöli a’ megyeház előtti téren 
nyílt meg első népgyülésünk. Tolnay Károly hongyiilési 
követünk elsőben szólaltl'ül.Ékesszólásáról ismert jeles beszé­
dében a’ hungyülésen történteket röviden elemezvén, hálás 
köszönetét szavazott azon közönségnek, rrielly öt bizalmával 
megajándékozván, a’ követi pályára megválasztó, egyúttal 
magát továbbra is a’ közönség kegyeibe ajánló. Rokonszen- 
vet nyert jeles szónoklatában sokszoros éljenekkel találkozott, 
miért beszéde jegyzőkönyvbe Igtattatni és kinyomatni hatá- 
roztatolt. —

llju C s ú z y Pál, második követünk, C s á n y i Lász­
ló polgártárs és miniszteri rendbiztos fölhívásának enged­
ve, előadó: miként a’ körülmények kifejtése a’ hongyülés utó­
napjaiban Deák Ferenczet a’ szerény nagy hazaüt igényli Za- 
lamegye követének’s ennek folytán a’követi pályáról ő már 
előbb lelépett, azért jelen esetre beszéddel nem készültmind- 
azonban rögtönözve isszivesen szól: Uraim! mondd, csend­
re, békére vane’ honnak szüksége, mit a’ kölcsönös egyet­
értés, ’s a’ törvények megtartása által lehet elérni. Beszé­
dében kiemelő azt is, hogy őt a’ követi pályára csak nemes 
társai választók ugyan, kiknek bizalmáért ezúttal szives köszö­
netét is mond, de miután nincs többé választófal közöttünk, 
mindenki szabad polgára e’honnak, ő is a’jelenlevőket mint 
polgártársait üdvözli, ’s velünk kezet fogva, műküdendik a’ 
hon java előmozdítására. Végül kijelentvén, hogyreá nézve 
a’ legkedvezőbb szerencse volt követi székét e’hon nemes 
keblű nagy (iának átengedhetni,’s magát polgártársinak sze­
retőiébe ajánló. Követurak beszédei után a’ törvények fölol­
vastattak.

Ezután Csányi László, Csertán János, Mórocza Dániel, 
és más polgártársak csendre, békére, törvények iránti tiszte­
letre inték ’s fölhivák a’ kormány sánczai közé fölavatott pol­
gártársakat.

Következeit az uj törvény rendeletc szerint a’megye vá­
lasztó keriiletekrei fölosztását illető, választvány munká­
latának bemutatása, ez helybenhagyatván, szerinte 9 választó 
kerület állapíttatott. Végül fölolvastattak minden helységből 
azon egyedek nevei, kik jövőben a’ közgyűlés helyett, egy bi- 
zotlványt alakítanak,'s a’ megyei ügyeket kezelik. —

Május 9én bizottványi ülésben jelentünk meg— már 
minden nemesi diszjel és kard nélkül. Csillag Lajos másod 
alispán, elnök azon szándékáról értesité a’ bizottványi, misze­
rint óhajtaná az első alispániszék ezultaii betöltését, mi el­
fogadtatván, Csillag Lajos első, Horváth Vilmos pedig- má­
sod alispánná küzíölkiáltás utján elnök beleegyezésével he- 
lyeltesittettek; ’s ez utóbbi fölesketvén, helyét azonnal el is 
foglalta.—

Megvalljuk, egy kissé rögtönözött volt másod alispán 
ur helyettesítése, mert e’ napon történendő helyettesítésről 
igen kevesen lehettek értesítve, ’s Így Orosz Ferencz polgár­
társ, ki többször helyettes alispáni hivatallal megtiszteltetett, 
elmellőzéseért méltán sértettnek érezheti magát; azonban ta­
lán a’ megye Horváth Vilmosban is erélyes férüut nyert. Mi 
hisszük, 11. V. kettősen törekvend a’ bizalmat kiérdemelni.
Iígy legyen! — Most nagy vita kezdődött a’ törvényszékek 
milly számbani megállapítása—’s az ezeken bíráskodó egye­
dek iránt. A’ nagy számú hallgatóság a’teremben el nem 
férhetvén, a’ teremen kívüli zajongásával a’ tanácskozást 
folytonosan zavaré; sikernélküliek voltak, lelkes Csányi 
Lászlónak a’ polgártársakhoz csendre intő 
többszöri fölhívásai, őka’hizottványnak 
szabad ég alatti tartását hangosan követelték; végre szerény 
elnökünk engedvén a’ zajongók rakonczátlankodásának , a’ 
megye udvarán folytattuk a’ tanácskozást. Költség kímélés 
tekintetéből Csillag Lajos első alispán a’ Zala-Egerszcgen 
tartandó törvényszéken kivid a’ megye két nevezetes!) helyén 
indítványozott még törvényszéket tartatni; azonban ezen in- 
ditvány provinciális érdek miatt megbukott, és sok okosko­
dás után határoztatott: a’ megye hat járásában, ugyanannyi 
törvényszék fog tartatni. —

llevesh viták merültek fel a’ törvényszéki bírák megvá­
lasztására nézve. Ilertelendy György polgártárs elmondd a’ 
kellékeket és tulajdonokat, mellyek egy bíróban megkíván­
tainak; ’s miután a’ pereket vezető ügyvédek, némclly esc ek, 
ben érdekelve vannak, óhajtaná: ha illy körülményekben az

ügyvédek a’ törvényszéki bíráskodásban részt nem vehetné­
nek. A’ nagy többség pártoló ez indítványt; azonban sajátsze- 
rii előadása az ügyvédi kar némellyikében keserű érzést ger­
jesztett,’s beszédjéből azt magyarázó ki, mintha H.Gy. az ügy­
védeket g.. embereknekczimezte volna?! Ezen elferdítés 
irányában jelesen igazoló magát 11. Gy. példákkal világosít­
ván felelőadását. —

A’ többit clmellőzve mondó: a’melly molnár lisztet nem 
lopott,aztlisztlopónak nevezni nem lehet; bizton elmeri mon­
dani, — hogy nincs olly állapot és hivatal,mellynek egyedei 
viszszaólésekre okot nem adtak volna a’ nélkül, hogy az illy 
egyesek hibái vagy vétkei az egész statust bélyegeznék; Így 
az igen tisztelt ügyvédi karban is lehet egyesek részéről visz- 
szaélós, melly azonban az egész ügyvédi karra homályt nem 
vethet. Ha tehát ő a’ viszszaélések elkerülésére ügyelmezte- 
té a’ bizoltványt, ezt csak igazságkiszolgáltatás tekintetéből 
hozó javaslatba, nem pedig egyes ügyvédek, vagy az egész 
kar megsértése végett. Humoristicus beszéde sokszoros tel— 
kaczagástés hangos éljeneket idézett elő. — Végre határoz­
tatott: mindenjárás, főbírójánál öszszeülvén, önrészére bírá­
kat válaszszon, és másnap a’ bizottványnak helybenhagyás 
végeit bemutassa. —

Május tóén ismét nagyszámú bizottványi ülésben meg­
jelentünk. Jegyzőkönyv hitelesítés után, minden járás részé­
re a’ megválasztott törvényszéki birák kezdtek felolvastatni. 
Egyik járásban Csérnél Ignácz uradalmi ügyvédtörvényszé­
ki bírónak megválasztatván, kérte magát felmentetni, mert ő 
urodalmi ügyvéd lévén perekkel van elfoglalva; de a’ teg­
napi határozat szerint e’ választást el sem vállalhatja. E’ 
nyilatkozat nyomán Nagy Dániel ügyvéd, viszszatért a’teg­
napi határozatra, miszerint a’ bizottvány egy igen tisztelt 
osztályt eltaszitolt magától, ’s reá a’ jellemtelenség bélyegét 
sülé; azértkijelenti, hogy az ügyvédi karnak a’ megválaszta­
tást elfogadni teljes lehelten!! Iszonyú zaj követé e’nyilat­
kozatot. Csányi László polgártárs kibékéltető szellemben szó­
nokolt több ízben; elmondák mások is, Hertelendy György 
úgy érté indítványát, hogy csak olly törvényszéknél nem le­
het az ügyvéd biró, melly előtt perei folynak; de a’ felinge­
rült kedélyek lecsillapítására keveset használtak. Végre Csá­
nyi László polgártárs baráti szózatot intézett barátihoz: úgy 
szólok hozzátok,mint barátotok, ha valami elhatározott foga­
dást teltetek magatok között, kérlek benneteket oldozzátok 
fel egymáste’ kötelezés megtartásától,’s a’ mellettetek nyíl— 
ványuló bizalmat ne utasítsátok viszsza.— Kevés időre ismét 
kitúrta’ dübüngű zajongás azon okból, mert egyik járásban 
Rámoszetter sümegi festő helyettes törvényszéki bírónak meg­
választatván a’ bizottvány által is helybenhagyatott; másik já­
rás pedig Drukker kanizsai ácsmestert szinte helyettes t. 
bírónak, a’ bizottvány nem akarta elfogadni. E’ különbözte- 
tésbul eredt lárma élénkítésére tápanyagul szolgált Skublics 
László polgártárs azon állítása: a’ vöczköndi öreg biró ép 
ugytudhatjaa’törvényt,mint oklevelében a’„praeclarurn“ ot 
nyert ügyvéd, például önmagát hozá föl, ó, úgymond, négy 
napig volt Pesten ccnsura alkalmával, ’s praeclarmumaltért 
vissza,, pedig mivel sem tudott többet a’ törvényből,mint e- 
lőbb, igy bárki más hallásból vagy a’ törvények olvasásából 
szerezhet magának annyi tudományt, mennyi a’törvényszé­
ken bíráskodásra elég, ő tehát Drukkert pártolja.

A’ féktelen zajongást Csányi Lászlónak és Horváth Vil­
mos másod alispánnak sikerülinagy nehezen lecsilapitni, ’s 
ezután Csányi László p.t. igy nyilatkozott: Ha a’tisztelt bizott- 
vány a’ tanácskozásokat ezután is igy folytatja,mint tegnap és 
ma, akkor mitsem kételkedem, hogy a’ centralisatio eszméjé­
nek támogatására a’ municipiumot áldozatul hozandja. Bizton 
elmondom, hogy én, ki éltemben soha elvet nem változtattam, 
’s a’ munioipium mellett minden áldozatra kész vagyok; de 
ha a’ tanácskozás tereme tovább is illy rendetlenségek szín­
helyévé aljasittatik, egy perczig sem késném a’ centralisatiót 
átkarolni ’slb. azért csendet ’s a’ szónokok kihallgatását a- 
jánlja. Ezután tovább olvastatván a’ törvényszéki birák meg­
választatása, szeretett polgártársunk Csányi László magát az 
elnök és a’ bizottvány szeretetébe ajánlván, szív mélyéből fa­
kadt éljenek között távozott körünkből.

Bevégeztetvén a’törvényszéki birák fölolvasása és hely­
benhagyása, választványok neveztettek a’ törvények helysé- 
genkinti kihirdetésére az esküttszéki eljárás és választói ké­
pességgel bírók öszszeirására. Bizottványi ülésünk még foly­
vást tart miniszteri rendcletek és egyéb magánügyek tár­
gyaltainak. —

Nem lesz felesleges megjegyezni május 8án6—7 ezer 
polgártárs jelent meg a’törvények kihirdetésére, köztük kor­
tesféle nemes alig egy pár sfáz. A’legnagyobb csend és bé­
ke uralgott egész városunkban, a’ rend nem zavartatctt.Meg- 
szünvén a’jelen törvény kihirdetésével az évnegyedes köz­
gyűlések, ezután minden hónap első hétfőén bizottványi ülés 
tar la tik, r.—I.

Nagy-Becs kerek, május 3kán. Ha előttem nem 
vonulnának cl az események, mellyek közlője vagyok, ha a’ 
szabadságunk történetét bemocskoló tények színhelye nem

volna a’hely’s vidék, hová helyzetem sodort; csaknem me­
sének kellene tartanom, hogy egy nép képes legyen szabad­
sága első pillanatát zendülésre használni, hogy miután tömér­
deket— mindent nyert ’s nyeresége közvetlen —érezhető, 
nagy, akkor törjön ki dühe ’s őrjöngjön a’ nemzet ’s a’ hon el­
len, melly csak imént nyitó meg részére szellemi és anyagi 
felvirágzása ösvényét.

E’ történeteknél a’ lélektan elveszti irányfonalát ’s csak 
a’ tömeg rendkívüli butasága’s vadsága, vezetőinek pedig 
példátlan gonoszsága a’ kulcs a’ torontáli féktelenségek 
megfejtéséhez.

Mi ismerjük a’ nyomorult egyedeket, kik őrült czéljaik- 
ra felizgaták ’s örvénybe ragadák a’ műveletlen népet; tud­
juk a’ czélt, mellyel kitűzni elég botorok, elég rósz lelküek 
voltak’s mellyre a’ népet felhasználni akarni elég vakság és 
tudatlanság ’s egyszersmind gonoszság volt; egy felületes te­
kintet a’ történetbe, és a’vezetők előre megtanulhatók vala, 
mit jelenleg a’ legiszonyúbb pusztítások, gyilkolások ’s rab­
lások rémképei tanúsítnak, mikénta’tömeget közvetett,mesz- 
szebb czélokrafülizgatni, habár a’ czél erény volna is —nem 
lehet.... Nagy-Kikinda, Frányova, Magyar-Becse rettentő 
példákkal állanak elő ’s még több város és helységek nevei 
csatlakoznának a’ pusztítások e’ szomorú színhelyeihez, ha 
véletlenség nem avatkozik be az undok tervek szörvényébe 
’s legiszonyubbat nem akadályozza meg akkor, midőn a’ ki­
törést csak egy szálacska tartóztatta viszsza.

Nagykikindán valósítva lát az ember mindent, mit csak 
irtózatost kigondolhat, minden emberiséget meghazudtol a- 
zon képzelhetetlen vadság,mellyel az ottani rabló csoport két 
tanácsnokot halálra kínzóit’s holt tetemeiken dühöngött....

Nagybecskerek sorsa a’ véletlenség kezeiben volt.hus- 
vét hétfőn délután a’városház terén öszszegyülta’tümeg egy 
levelet tartva,mellyel egy idevaló orvostanuló Weiderschan 
szüléinek irt ’s melly ügyelmezteté, miként jelenleg a’ nép­
nek jogában áll minden ’s magának, tisztviselőin, ha akar, 
elégtételt vehet.. Ezen levél okosabb német lakosainknál 
viszhangranem talált, de tulajdonosa felkeresvén a’ kevésbbé 
értelmes ó hitűeket,könnyen sikerült neki azon gyanút ébresz­
teni: mikéntők több jogot kaptak, mint kihirdettelett ’s hogy 
két tanácsnok többi jogaikat elsikkasztotta. Ezen hangulatban 
jött a’ tömeg a’ térre , de felvilágosittatván este felé ismét 
eloszlott. —

Másnap reggel egy egészen heterogen csoportulással ta­
lálkozónk, a’ szerb lakosok templomuk udvarán nagy számmal 
oszszejovén közöttük a’ kaputosak a’ magyar nyelven szer­
kezeti anyakönyvek elégetését Követték.Ez Újvidéken kezdő­
dött, ’s nemzetellenes fölhívásokban mindenhová, hol szerbek 
laknak elterjesztetvén több helyen mint nálunk is létesülésbe 
ment; de más helyeken erélyes férfiak által megakadályozta­
tott. A’könyvek szétrepesztésikivánatát a’ már felizgatott tö­
megnél megakadályozni nem lehetvén, — derék városbiránk 
szinte óhitű Hadzsies Lázár befolyását használván kieszküzlé, 
hogy azok ne égettessenek el, hanem inkább, ha már meg 
nem menthetni azokat, szaggattassanak szét; nem sokára az 
anyakönyvek a’ nép dühének martalékai lettek ’s mi láttunk 
külsőleg a’ műveltebb osztályhoz tartozó egyedeket olly vad­
sággal tépni a’kezökbe jutott papirrészecskéket ’s hallónk olly 
szitkokat a’ haza és nemzet ellen, hogy undorral kellett elfor­
dulnunk e’ szolga lelkektől,kik csak képzettel sem bírván vala­
mi magasztosbról,nyomorult szenvedélylyel őrjöngnek a’ haza 
ellen,mellye’kigyókrapazaroljaáldásit.Igen különös hogy már 
akkor az anyakönyvek szerb nyelvre voltak fordítva,’s mamidon 
a’ Nagykikindán működő kir. biztos intézkedéseinek szele, ná­
lunk is sokat meghűsitett, mindenki tagadjarészvététa’mun- 
kában, ’s csak a’ tömeg önkényes ’s pillanatnyi felhevülésé- 
nek törekesznek tulajdonítani, holott a’ tömeg a’ fordítás­
ban részt nem vett, a’ lefordítás pedig előkészítés volt a' 
megsemmisítésre, de a’ tömeg azt sem tudta, hogy milly 
nyelven szerkesztett az anyakönyv, mellyel ő különben is 
sohasem látott. Egyébiránt megvannak a’ mi jelölteinn, és 
gondunk lesz bebizonyítani, ki—és milly részt vett e’nemzet- 
ellenes munka elrendezésében? Bízom istenben hogy a’ha- 
zaárulási vétek nem kerülendi el a’ büntető igazság kezét, ’s 
hiszem, miként azok, kik elsők voltak a’ merény-kigondolás- 
ban, mellynek következvényei a’szerencse kezében vannak, 
elsők leendnek a’ számadást kérő bíróság előtt!!!

A’ templom udvarából vezéreik megéljenzései közt a’ 
városházterére vonulta’ csoport ’s miután az eloszlatás kí­
sérlete nem sikerült, az ott levő városkapitányt vette üldöző­
be, ki szerencsésen egy sarok házba menekült, mellynek aj­
tajához állván a’városbiró a’népet távozásra bírta; ez ismét 
üszszejüvén a’ városház elölt, egyik közülük lajtorjára állván 
a’ körülállók gunykaezajai közt a’ nemzeti zászlót akaró le­
venni, de mialatt vele bajlódnék, férfias elszántsággal jelent 
meg köztük már többször említett, ’s magának mindnyájunk 
háláját kivittabiró HadzsitsL. ’slehivána’ zászló után nyúló 
’s azt már majd leemelő egyedet helyéről, a’ lajtorjára állott 
és szemközt e’vad csoporttal,megragadván a’ zászlót azt eme 
szent ereklyének nyilványitá, melly alatt az egész haza jogait
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A túlsó lapon említett királyi kéziratok:
I. Királyikóziratlstvánfőherczegnádorhoz.

Kedves öcsém főherczeg István! Miután liir szerint Hor­
vátországunkban több helyen elkülönzési törekvések me­
rültek töl, mellyek Magyarországgal és üszszes monarchiám­
mal való egységre nézve következéseikben fölötte veszélye­
sekké válhatnának; meghagyom kedvességednek: hogy szük­
ség esetére egy ön előtt alkalmasnak látszó egyedet szükséges 
fölhatalmazásokkal ellátva királyi biztosul Horvátországba 
kiküldjün, kinek is kötelessége lesz hasonló merényletek el­
nyomására a’ szükséges rendszabályokhoz minden erélylyel 
nyúlni. Bécs, május 6án 1848. Ferdinand, m. k.
II. Királyi kézirat Jellachich horvátországi

bánhoz.
Kedves báró Jellasich! Határozott és rendithellen aka­

ratom, a’Magyarország koronája alatt egyesült tartományok 
kormányának egységét, királyi szavam — ’s koronázási es- 
kümhözhíven, a’ törvények értelmében föntartani,és sohasem 
fogom megengedni, hogy a’ magyar korona alatti tartomá­
nyok közt fönálló törvényes kapocs, önkényes rendeletek , 
vagy egyoldalú határozatok által tágittassék. Minélfogva oda 
utasítom önt, hogy királyi helytartóm parancsainak, és az ál­
talam kinevezettmagyar felelős minisztérium rendelgteinek, 
mellyre én Magyarországnak és az ahoz kapcsolt tartomá­
nyoknak törvényes kormányzását az 1848: III. t.czik által bíz­
tam, a’ kormányzás minden ágaiban szorosan engedelmes- 
kedjék’s ezen királyi akaratom teljesítésére hivatalos hatáskö­
rében minden tekintetben fölügyeljen. Bécs május 6án 1848.

Ferdinand.
III. Királyi leirat Mészáros Lázár ezredeshez.

Kedves ’stb.— Miután ön általam magyar hadi minisz­
teremmé kineveztetett,— ezennel kötelességévé teszem ön­
nek: hogy ezredének kormányzását az alezredesnek tüstint 
átadván, uj állomását foglalja el. Bécs, május 7. 1848.

Ferdinand, s. k.
IV. Kir. kézirat báró Hrabovszky péterváradi, 
báró Jellachich zágrábi, báró Piret bánsági 
és báró Lederer budai főhadi kormányzókhoz.

Kedves N.N. Az utóbbi magyar országgyűlésen általam 
megerősitett III. t.czikk 6. és 8. §. folytán, a’ magyar kato­
naság jövendőre minden kiadandó parancsokat és rendele­
teket illető magyar minisztériumom utján veend, ’s ugyan­
csak ahoz intézendők minden hivatalos jelentések. Ezen tör­
vény a’ katonai végvidékekre is kiterjed.

Bécs, május 7én 1848. Ferdinand.
V. Királyi kézirat István főherczeg nádorhoz.

Kedves öcsém, főherczeg István ! Azon félreértések és 
fenakadások elkerülésére, mellyek az általam az utóbbi ma­
gyar országgyűlésen helyhenhagyatolt III. t.czikk (>. és 8dik 
Sainak alkalmazása körül a’ katonai kormányzatranézve ered­
hetnének: Bécsben levő hadi miniszteremhez másolatban 
ide csatolt parancsot intéztem.

Minélfogva fölszólítom kedvességedet oda munkálni,— 
hogy miután azon rendeletekről, mellyeket a’ magyar minisz­
térium törvényes hatáskörén belül a’ magyar katonaság kor­
mányzatát illetőleg maga kibocsát, illeni hadügyminiszterem­
nek a’ szükséges tudomást és áttekintést biztositni kívánom, 
mennyiben ezen rendeletek monarchiám öszszes hadseregére 
nézve fenálló intézkedéseket érintenék, az illy rendeletek 
iránt itteni hadügyminiszteremmel elólegcsen értekezés tör­
ténjék, ellenben a’ kevésbbé lényeges rendeletek ugyanazzal 
utólagosan küzöltessenek. Bécs, május 7kén 1848.

Ferdinand.
VI. Kir. kézirat Latour gróf ausztriai had­

ügyminiszterhez.
Kedves ’stb. Hogy hadseregem öszszes kormányzatá­

ban ’s az eziránti rendeletekben a’ szükséges egybefüg- 
gés, egészen az utóbbi magyar országgyűlésen általam 
megerősitett III. tezikk 6. és 8. §ai szerint tovább is fen- 
tartassék : meghagyom önnek, hogy minden rendeletekre 
nézve, mellyek öszszes hadseregemre vonatkoznak, vagy a’ 
mellyek a’fenebbi törvény értelmében a’ magyar seregnek 
általam külföldöm alkalmazását tárgyazzák, tegye ön magát 
előlcgesen értekezésbe magyar minisztériumommal, különö­
sen pedig magyar hadügyminiszteremmel; miután minden 
illyes rendelkezések csupán a’ magyar felelős hadügyminisz­
térium utján adathatnak ki a’ magyar főhadi parancsnokok­
nak, kik a’ magyar katonai ügyek kormányzására nézve e- 
gyébkint is csupán a’ magyar minisztérium alatt állanak.

Azonban más részről a’ legelői említett czél elérésére 
nézve biztositni kívánván itteni hadügyminiszteremnek is az 
azon rendeletokrőli tudomást és áttekintést, mellyeket a’ ma­
gyar minisztérium a’ magyar katonaság kormányzására néz­
ve törvényes hatáskörén belül kibocsát, fölszólítom egyszer­
smind öcsémet a’ főherczeg-nádort odamunkálásra , hogy 
mennyiben ezen rcndeletek közvetve a’ monarchiám öszszes 
hadseregére nézve fenálló intézkedéseket érintenék,az Illyé­
sek iránt itteni hadügyminiszteremmel értekezés történjék; 
ellenbena’kevésbbó lényeges rendeleteket vele utólagosan kö-

züljék.Az itt adott utasítások a’katonai határőrvidékre is al­
kalmazandók, épségben tartván a’ bánt illető tulajdonosi d- 
letőségeket. Ezekhez képest intézze ön is liislint a’ további 
szükséges teendőket, névszóidat pedig Bécsben levő magyar 
miniszteremmel, bg Eszlerliázyval c’ szerint bocsátkozzék 
érintkezésbe.

Bécs, május 7kén 1848. Ferdinand.

A’ vallás és közoktatási minisztertől.
A’ görög nem egyesültek egyházi gyülekezete iránt kö­

vetkező rendelet adatott ki ’s küldetett el sebes postával:
„István nádor,Magyarországnak és kapcsolt részeinek 

kir. helytartója, a’ vallás és közoktatási miniszter előter­
jesztésére a’ karloviczi érseknek.

Miután a’görög nem egyesültek egyházi gyülekezeté­
nek kitűzésére a’ kikindai gyászos események következtek;

Miután ama vészes mozgalmak miatt az egyházi gyü­
lekezetnek Kárloviczon, az események közelében, tartása iránt 
magának ezen egyháznak más vidékeken lakó hívei között i- 
gazságos aggodalom létezik,melly az elővigyázat lépését ha- 
laszthatlanul szükségessé teszi: Rendelem

l) Az egyházi gyülekezetnek ideje egy hóval későbbre, 
azaz: f. eszt.j uniusnak ó szertartás szerinti lökére általlétetik.

2. A’ gyülekezet nem Kárloviczon, hova eleve hirdetve 
volt, hanem az 17 í> 0 i k i congresses helyén, Te m e s v á r o n, 
fog a’ fenforgó körülmények közölt megtartatni.

Temesi gróf és főispán C s e r n o vicsBétcrnek állodal- 
mi biztosul történt kineveztetése újabban megerősittetik.

Ezen rendelet kihirdetésére a’ kárloviczi érsek és ine- 
tropolita megbizatik. ,

Budapest,május lökén 1845. B. Eötvös József. 
István, nádor kir. helytartó s. k.

Nagy-Becskerek, május 9kén, 1848. Rövid idő 
alatt többször — ’s különösen a’ legutóbbi Budapesti híradó 
„sírva vigad a’ • magyar“ űzi mii vezérczikkében igen 
nyomosán érintetvén ’s fejtetvén ki azon körülmény: miszerint 
mi magyar nép a’ nemzetek nagy tengerében vajmi kisded’s 
magányosan álló szigetecskét képezünk; hogy mi ez újabb idő 
politikai harczaiban, vészhozókig tornyosuló idegen elemek 
közepett, csak helyes számítás, ildomosság, ’s főleg consoli- 
dáltntás által menthetjük meg magunkat az örök enyészettől, 
ugyanez érdemben többet szólni fölöslegesnek tartom; ezt, 
ki higgadt megfontolással bir, kit nem túlbuzgóság, nem áb­
rándos hév vezérel, szószaporitús nélkül is átlátja ’s elhiszi. 
Tehát rövid leszek.

Mint bánsági lakos, e’ szerint ollyan, ki az illyrek dü­
höngése, ’s velőket renditő deinonstratióinak mindennapos 
tanúja vagyok, ki vérkünyeket sírok azon ádáz valóság fö­
lött: miszerint ez alvidékeken,az itt lakó magyarok kevés szá­
ma miatt, az illyrismus száz li-jii szörnyetege torlallanul csú­
folhatja ’s tapodhatja nemzetiségünket ’s tartózkodás nélkül 
kimondhatja, hogy e’földhöz a’magyarnak joga nincs, mint 
bánsági lakos mondom, leginkább érzem : hogy milly nagy 
szüksége van e’ szegény magyar hazának arra, miként a’ma­
gyarok elszórt faját, bárhol létezzék is az, szorgosan fül ke­
restesse, ’s az egykori viharos időkben felkarolt idegen ele­
mek túlsúlyául határaiba telepíttesse.

Ez okból bátor vagyok a’ minisztérium ügyeimét a’ 
havasalföldi, jelesül pedig a’ moldvai — úgy nevezett csán­
gó magyarokra fordítani.

Ezen utóbbi erőteljes, körülbelül 40 ezer főnyi, a’ zsar­
nokság vaspálezája’s olasz papjainak nemzetiség-ellenes tö­
rekvései alatt is, századokon ál épség’s egységben maradt
— nép család ugyanis— Jerney utazónk tanúbizonysága, de 
több hiteles adat szerint is — mindennapi imái közzé so­
rozza azon kérelmét: miszerint egykor a’ ma­
gyarok istene Magyarhonba vezess e őt.

Hajói emlékszem, e’ lapok hasábain volt, alig másfél 
évvel ez előtt, e’ népről említés; e’ lapban fejezem ki azon 
buzgó óhajtásomat is: hogy ennek beszállittatása, melly már- 
tzius töke előtt, a’megbukott kormány irányunkban! ellen­
szenves politikája miatt a’ lehetetlenségek sorába tartozott,
— hova hamarább teljesülésbe menjen. Nézetem szerint To- 
rontál ’s Temesbe lennének telepítendők, hol magyartaj gya­
rapítása leginkább igényeltctik, ’s hová a’ Duna-Tisza- és 
Hege folyamok hátán legkünyebben ’s jutányosakban is szál­
líttathatnának.

Ismétlem: fajunk szaporítása legfőbb élet— 
f ö la dato nk, mert parányiságunk érzetében, olly sok rom­
boló ’s irigy elem közt, Vörösmartynkkal együtt, bus öntu­
dattal kérdezhetjük mimagunktól: ,,Teremt é isten több ma­
gyart, mig a’ világ, mig napja tart: ha mink is elfogyánk?“

Barát.

Fül hívás a’jászkun kerületek d e r é k la ko­
si h o z. Az igazságügy minisztere előterjesztésire Stoll'er Jó­
zsef elnökül,Eklér Imre és Fodor Béla küzbirákul neveztettek 
ki azon bírósághoz,melly Jászkunságra nézve egyebeken kívül

a’felkel és i és közmajorko dási szám ad ás o k- 
ban fogja a’ legfelsőbb bíráskodást gyakorolni.

Alkotványos jogaink egyike lévén a’ petiiionalis föllé­
pés, óhajtóm, hogy a’Jászkun kerületek az igazságügy minisz­
teréhez rögtön intézendő kérelmezés által sürgessék,__ mj-
hezképcst — ha a’ történt kinevezések viszszalmzhatlanok 
legalább a’ lönérinlett számadások vizsgálat alá vételére a' 
bíróságot a’ kerületek állal ajánlandó három egyeddel szapo­
rítsa. — Best május 16kán 1848. E I e f á n t y.

Fogadj isten !
Ha minisztérium volnánk, neheztelnek az olly védelmet 

— mellyel a’ Besti hírlap tegnapi száma megörvendeztető 
az igazhitiieket.

,,A’minisztérium —úgymond — a’ hazáim« legnép­
szerűbb és tündöklő neveiből alakult.“ — Ez tehát azon rop­
pant fontosságú védelmi axióma? És ki tagadta ezt? Ezt nem 
a’ doctrinairek üldözték föl: csak a’ következtetés ferde di­
csősége illeti meg őket; szerintük, ugyanis azért volnának 
ne bántsd virágok minisztereink, mert tündöklő nevek.

A’ Besti hírlap szemünkre lobhantja az elégiiletlen- 
séget. — Ezt vártuk! mert hisz a’ B. Hírlap megelégedhetett, 
miután nagy alűlatosan megvárogatta, mit fog tenni a’ minisz­
térium,mellyel csak egykukkanatnyi javaslattal sem gyámolí­
tott rögös pályáján.

És a’ nagy qualificáliúkat ajánlgató cenlralistaBesli hír­
lap még azt is hiszi, hogy szerinte változottmeg a’világ. Kis­
sé hátrább az agarakkal!

Mit akartok azzal, hogy a’ „Jelenkori! a k“ múltját 
gyalázg alj átok? — Mi nem vagyunk azon múltnak emberei. 
Azon kortól ciszakasztok a’ lapot, és nem személyzetünk sza­
kadt el a’ múlttól, — mint némelly hu lapista Kossuth korá­
tól.-—Lszályvivólökké pedig sohasem alacsonyultunk: hogy 
is? nem ti vittétek a’nemzettübbségnek haladászászlóját.Na- 
gyobb voltszerencsélek, mint a’ dicsőség, mellyel most fe­
jetek köré gyűjteni erúködtük.

A’ „Jelenkor“ az uj korban egész megnyugvással 
nézhet végig felszólalásain: mert ajánlatai mind a’ nemzeti 
lét biztosítása körül foroglak, ’s a’ minisztérium által, habár 
késedelmeskedve is, elfogadtatának.

Ám lessék ezt megezálölni.
Lgy hiszszük a’ minisztérium illy ellenzékben csak leg­

jobb barátot láthat, ha nem a’B. hírlap szemüvegén nézi a’ 
világot. —

A’ viszontlátásig!

■Szalui ar, april 25ken. A’ követválasztó hét kerület 
székhelyei nálunk következők: Nagybánya,Aranyos,Medgyes, 
krassó, Csenger, Fejér-Gyarmat, Nagy-Károly, és Máté­
szalka. — Megfoghatatlan balhiedelem fogta itt el a’ népet, 
azon megyei küldöttség némelly tagjaihoz t. i. melly az ur- 
lioi I megszüntető tiirvenyek kihirdetése ’s megmagyarázá­
sában fáradozott,Írásban folyamodott ’s az eziránt a’ k i rál y- 
lóI küldött zászlót és aranybetüvel írott 
törvény t kéri kiadatni. Ki hitte volna, hogy Magyarországban 
a’ dolgok arra és odajussanak, a’ hova jutottak. Nálunk a’ 
birtok osság azon része, melly csupa úrbéri erővel mívelte 
földeit, ’s majorság! erőt nem bír adósság nélkül magának 
szerezni, tökéletesen tönkre jut, de már nagyobb részint az 
is, mert e’ vidéken nemcsak a’fülszabaditotturbéresek.de a’ 
valóságos curiákban ’s majorsági földön lakók is még az e- 
loleges módon leküldött türvényezikkelyek kihirdetése előtt 
mai jóval megtagadták a’ szolgálatot, most pedig, mióta ér­
tesülve vannak sorsuk iránt, sem tartozást sem tiszteletet tel­
jesseggel nem adnak a’ földesurnak. Itt mindenünk nevelet­
lenül parlagon hever, a’ nagyobb birtokosak tábláji ugar­
ban épen ugyaniul a’kisebbek szalagföld szeletei, kérjük ri­
mán) Imdunk embereinknek, hogy a’ törvények életbelépte- 
léséig legalább pénzért növeljék földeinket, de meghu- 
nyászodásunk,kérelmünk gunynyal utasittalik \ iszsza, sót az­
zal lényegeinek , hogy a mi most szabadon kezünknél van, 
azt is, ha önként állal nem adjuk nekik, erővel elveszik, mert 
már minden szabad es közös. Sót vau már példa megyénk­
ben, hogy a’ földesúri táblákat, mellyek szabályozás követ­
keztében használtattak is már, erővel foglalta el a’ paraszt 
község, úgyhogy rendes katonaságot kellett küldeni ellene, 
mip.o. Zsadány helységben Szallnnárhoz köze! gróf Kura- 
csay jószágában történt, Részegén pedig, Jaszrabszky nevű 
füldesur tábláját’s tagját feldúlták ’s lakhelyéből elkergették. 
Illy következései vannak nálunk a’ mostani reformnak ’s még 
isten tudja, nuk vén halok. Itt mindny ájan le vagyunk verve, ’s 
nagy részben a’ lönkrvjulás küszöbén állunk. Adja isten jó vé­
gét, de nem lehet a’ szomorú következésekről jót úllani, hát 
ha majd az ezen vidéken vagyis vármegyékben lakó, külön­
ben is szegény nemesség megtudja,—mert még nem tudja vi­
lágosan, bogy mint itt mondani szokás, örök ös porti ú 
alázván vetve, akkor lesz majd az igazi hadd el hadd! 
Itta nemzeti őrség a’ dolgon bizonyosan nem segít, mert



am itt haj/am nincs, de a* mi látszott is az első szalmalűzre 
mutatkozni » a* milly mohón kaptak a’ katonáskodáson, úgy 
meghűltek tőle. Szatlimárról nevezetesen hallottam, hogy olt 
a’ mesteremberek már megunták ’s magokat az illetők által 
c’ terhes szolgálattól feloldatni kérik, mert munkájukat nem 
folytathatván kézi foglalalatosságaik csonkolása miatt kenyér- 
szűk!! érzik. Megyénkben az oláhok és oroszok is kezdenek 
mozogni, papjaik a’ hajtogatok, hihetőleg a’ pétervári su­
gallás alapján.

Zala in e gye. Átalakulásunk üdvös reformja megho­
zó Zala polgárainak is a’ rég feszült kebellel óhajtott,pártszin 
nélküli legforróbb szeretettel kegyelt főispán, gróf 
Jt a 11 h y á n y i Imrét, kinek elnöklete alatt e’ hó 8án több 
ezer ajakról hangzó „éljen“ közöli, a’ megyeház előtti téren 
nyílt meg első népgyülósiink. Tóin a y Károly hongyiilési 
követünk elsőben szólalt föl. Kkesszólásáról ismert jeles beszé­
dében a’ hungyiilésen történteket röviden elemezvén, hálás 
köszönetét szavazott azon közönségnek, irielly ót bizalmával 
megajándékozván, a’ követi pályára megválasztó, egyúttal 
magát továbbra is a’ közönség kegyeibe ajánló. Kokonszen- 
vet nyertjeles szónoklatában sokszoros éljenekkel találkozott, 
miért beszéde jegyzőkönyvbe igtattatni és kinyomatni hatá­
roztatok —

llju C s ü z y Pál, második követünk, G s á n y i Lász­
ló polgártárs és miniszteri rendbiztos fölhívásának enged­
ve, előadó: miként a’ körülmények kifejtése a’ hongyülés utó- 
napjaiban Deák Ferenczet a’ szerény nagy hazaüt igényli Za- 
lamegye követének’s ennek folytán a’követi pályáról ő már 
előbb lelépett, azért jelen esetre beszéddel nem készültmind- 
azonban rögtönözve isszivesen szól: Uraim! mondó, csend­
re, békére van e’ bonnak szüksége, mit a’ kölcsönös egyet­
értés, ’s a’ törvények megtartása által lehet elérni. Beszé­
dében kiemelé azt is, hogy őt a’ követi pályára csak nemes 
társai választók ugyan, kiknek bizalmáért ezuttalszives köszö­
netét is mond, de miután nincs többé választófal közöltünk, 
mindenki szabad polgára e’ bonnak, ő is a’jelenlevőket mint 
polgártársait üdvözli, ’s velünk kezet fogva, működendik a’ 
bon java előmozdítására. Végül kijelentvén, hogy reá nézve 
a legkedvezőbb szerencse volt követi székét e’ bon nemes 
keblű nagy fiának átengedhetni,’s magát polgártársinak sze­
reidébe ajánló. Küvelurak beszédei után a’ törvények lölol- 
vastattak.

Ezután Csányi László, Cserfán János, Mórocza Dániel, 
és más polgártársak csendre, békére, törvényok iránti tiszte­
letre inték ’s fölhivák a’ kormánysánczai közé fülavatott pol­
gártársakat.

Következett az uj törvény rendelete szerint a’megyc vá­
lasztó keriiletekrei lülosztását illető, választvány munká­
latának bemutatása, ez helybenbagyatván, szerinte 9 választó 
kerület állapíttatott. Végül fölolvastattak minden helységből 
azon egyellek nevei, kik jövőben a’közgyűlés helyett, egy bi- 
zottványt alakítanak, ’s a’ megyei ügyeket kezelik. —

Május 9éii bizoltványi ülésben jelentünk meg— már 
minden nemesi diszjel és kard nélkül. Csillag Lajos másod 
alispán, elnök azon szándékáról értesítő a’ bizoltványi, misze­
rint óhajtaná az első alispániszék ezuttali betöltését, mi el­
fogadtatván, Csillag Lajos első, Horváth Vilmos pedig má­
sod alispánná küzfülkiáltás utján elnök beleegyezésével he- 
iyetlesitteltek; ’s ez utóbbi lülesketvón, helyét azonnal el is 
foglalta.—

Megvalljuk, egy kissé rögtönözött volt másod alispán 
ur belyettesilése, mert e’ napon történendő belyeltesitésről 
igen kevesen lehettek értesítve, ’s Így Orosz Ferencz polgár­
társ, ki többször helyettes alispáni hivatallal megtiszteltetett, 
i'lnidlózéseért méltán sértettnek érezheti magát; azonban ta­
lán a’ megye Horváth Vilmosban is erélyes férfiút nyert. Mi 
hisszük, 11. V. kettősen törekvend a’ bizalmat kiérdemelni, 
í gy legyen! — Most nagy vita kezdődött a’ törvényszékek 
milly számbani megállapítása—’s az ezeken bíráskodó egye­
llek iránt. A’ nagyszámú hallgatóság a’teremben el nem 
térhetvén, a’ teremen kívüli zajongásával a’ tanácskozást 
folytonosan zavará; sikernélküliek voltak, lelkes Csányi 
Lászlónak a’ polgártársakhoz csendre intő 
többszöri fölhívásai, ők a’bizottványn a k 
szabad ég alatti tartását hangosan követelték; végre szerény 
elnökünk engedvén a’ zajongók rakonczátlankodásának , a’ 
megye udvarán folytattuk a’ tanácskozást. Költség kímélés 
tekintetéből Csillag Lajos első alispán a’ Zala-Egerszegen 
tartandó törvényszéken ki\iil a’ megye két nevezetes!) helyén 
indítványozott még törvényszéket tartatni; azonban ezen in­
dítvány provinciális érdek miatt megbukott, és sok okosko­
dás után határozódott: a’ megye hat járásában , ugyanannyi 
törvényszék fog tartatni. —

Ilevesb viták merültek fel a’ törvényszéki bírák megvá­
lasztására nézve. Ilortelcndy György polgártárs elmondó a’ 
kellékeket és tulajdonokat, mellyek egy bíróban megkíván­
tainak; ’s miután a’ pereket vezető ügyvédek, némelly esc ek, 
/•en érdekelve vannak, óhajtaná: ha illy körülményekben az

ügyvédek a’ törvényszéki bíráskodásban részt nem vehetné­
nek. A’ nagy többség pártoló ez indítványt; azonban sajátsze­
rű előadása az ügyvédi kar némellyikében keserű érzést ger­
jesztett, ’s beszédjéből azt magyarázó ki, mintha H. tíy. az ügy­
védeket g.. embereknekczimezte volna?! Ezen elferdítés 
irányában jelesen igazold magát H. Cy. példákkal világosít­
ván lel előadását. —

A többit clmellőzve mondó: a’ inelly molnár lisztet nem 
lopott,aztlisztlopónak nevezni nem lehet; bizton elmeri mon­
dani, hogy nincs olly állapot és hivatal,inellynek egyedei 
viszszaélésekre okot nem adtak volna a’ nélkül, hogy az illy 
egyesek hibái vagy vétkei az egész statust bélyegeznék; jgy 
az igen tisztelt ügyvédi karban is lehet egyesek részéről visz- 
szaélés, melly azonban az egész ügyvédi karra homályt nem 
vethet. Ha tehát ö a’ viszszaélések elkerülésére figyelmezte­
tő a’ bizoltványi, ezt csak igazságkiszolgáltatás tekintetéből 
hozó javaslatba, nem pedig egyes ügyvédek , vagy az egész 
kar megsértése végett. Humoristicus beszéde sokszoros lel— 
kaczagást és hangos éljeneket idézett elő. — Végre határoz- 
tatolt: mindenjárás, főbírójánál öszszeülvén, önrészére bírá­
kat válaszszon, és másnap a’ bizottványnak helybenhagyás 
végett bemutassa. —

Május 1 Óén ismét nagyszámú bizoltványi ülésben meg­
jelentünk. Jegyzőkönyv hitelesítés után, minden járás részé­
re a’ megválasztott törvényszéki bírák kezdtek felolvastatni. 
Egyik járásban Csérnél Ignácz uradalmi ügyvéd törvényszé­
ki bírónak megválasztatván, kérte magát felmentetni, mert ő 
urodalmi ügyvéd lévén perekkel van elfoglalva; de a’ teg­
napi határozat szerint e’ választást el sem vállalhatja. E’ 
nyilatkozat nyomán Nagy Dániel ügyvéd, viszszatért a’teg­
napi határozatra, miszerint a’ bizottvány egy igen tisztelt 
osztályt eltaszitott magától, ’s reá a’ jellemtelenség bélyegét 
sülé; azért kijelenti, hogy az ügyvédi karnak a’ megválaszta­
tást elfogadni teljes lehetlenü Iszonyú zaj követé e’nyilat­
kozatot. Csányi László polgártárs kibékéltető szellemben szó­
nokolt több Ízben; clmondák mások is, Hertelendy György 
úgy érté indítványát, hogy csak olly törvényszéknél nem le­
het az ügyvéd biró, melly előtt perei folynak; de a’ felinge­
rült kedélyek lecsillapítására keveset használtak. Végre Csá­
nyi László polgártárs baráti szózatot intézett barátihoz: úgy 
szólok hozzátok,mint barátotok, ha valami elhatározott foga­
dást teltetek magatok között, kérlek benneteket oklozzátok 
fel egymást e’ kötelezés megtartásától,’s a’ mellettetek nyil­
ván) uló bizalmat ne utasítsátok viszsza.— Kevés időre ismét 
kitorta’ dühöngő zajongás azon okból, mert egyik járásban 
Ilámoszetter sümegi festő helyettes törvényszéki bírónak meg­
választatván a bizottvány által is helybenbagyatott; másik já­
rás pedig Drukker kanizsai ácsmestert szinte helyettes t. 
bírónak, a’ bizottvány nem akarta elfogadni. E’ külünbüzte- 
tésbul eredt lárma élénkítésére tápanyagul szolgált Skublics 
László polgártárs azon állítása: a’ vöczköndi öreg biró ép 
úgy tudhatja a’ törvényt, mint oklevelében a’ „praeclarurn“ ot 
nyert ügyvéd, például önmagát hozá föl, ű, úgymond, négy 
napig volt Pesten ccnsura alkalmával, ’s praeclarummal tért 
vissza,, pedig mivel sem tudott többet a’ törvényből,mint e- 
lőbb, igy bárki más hallásból vagy a’ törvények olvasásából 
szerezhet magának annyi tudományt, mennyi a’törvényszé­
ken bíráskodásra elég, 0 tehát Drukkert pártolja.

A’ féktelen zajongást Csányi Lászlónak és Horváth Vil­
mos másod alispánnak sikerült nagy nehezen lecsilapitni, ’s 
ezután Csányi László p.t. igy nyilatkozott: Ha a’tisztelt bizolt- 
vány a’ tanácskozásokat ezután is igy folytatja,mint tegnap és 
ma, akkor mitsem kételkedem, hogy a’ centralisatio eszméjé­
nek támogatására a’ municipiumot áldozatul bozandja. Bizton 
elmondom, hogy én, ki éltemben soha elvet nem változtattam, 
’s a’ municipium mellett minden áldozatra kész vagyok; de 
ha a’tanácskozás tereme tovább is illy rendetlenségek szín­
helyévé aljasittatik, egy perczig sem késném a’ centralisatiót 
átkarolni ’stb. azért csendet ’s a’ szónokok kihallgatását a- 
jánlja. Ezután tovább olvastatván a’ törvényszéki bírák meg­
választatása, szeretett polgártársunk Csányi László magát az 
elnök és a’ bizottvány szereidébe ajánlván, szív mélyéből la­
kadt éljenek közölt távozott körünkből.

Bevégeztetvén a’ törvényszéki bírák fölolvasása és hely­
benhagyása, választványok neveztettek a’ törvények helysé- 
genkinti kihirdetésére az esküttszéki eljárás és választói ké­
pességgel bírók öszszeirására. Bizoltványi ülésünk még foly­
vást tart miniszteri rendeletek és egyéb magánügyek tár­
gyaltainak. —

Nem lesz felesleges megjegyezni május 8án 6—7 ezer 
polgártárs jelent meg a* törvények kihirdetésére, köztük kor- 
tesféle nemes alig egy pár siáz. A’legnagyobb csend és bé­
ke uralgott egész városunkban, a’ rend nem zavartatott.Meg-' 
szűnvén a’jelen törvény kihirdetésével az óvnegyedes köz­
gyűlések, ezután minden hónap első hétfőén bizoltványi ülés 
tarlatik. r.__ i,

N agy -Bee s kerek, május 3kán. Ha előttem nem 
vonulnának cl az események, mellyek közlője vagyok, ha a’ 
szabadságunk történetét bemoeskoló tények színhelye nem

volna a’hely ’s vidék, hová helyzetem sodort; csaknem me­
sének kellene tartanom, hogy egy nép képes legyen szabad­
sága első pillanatát zendülésre használni, hogy miután tömér­
deket mindent nyert ’s nyeresége közvetlen —érezhető, 
nagy, akkor törjön ki dühe ’s őrjöngjön a’ nemzet ’s a’ bon el­
len, melly csak imént nyitó meg részére szellemi és anyagi 
felvirágzása ösvényét.
t ^ történeteknél a’ lélektan elveszti irányfonalát ’s csak 

a tömeg rendkívüli butasága ’s vadsága, vezetőinek pedig 
példátlan gonoszsága a’ kulcs a’ torontáli féktelenségek 
megfejtéséhez.

Mi ismerjük a’ nyomorult egyedeket, kik őrült czéljaik- 
ra febzgaták’s örvénybe ragadák a’ műveletlen népet; tud­
juk a’ őzéit, mellyel kitűzni elég botorok, elég rósz lelküek 
voltak’s mellyre a’ népet felhasználni akarni elég vakság és 
tudatlanság ’s egyszersmind gonoszság volt; egy felületes te­
kintet a’ történetbe, és a’vezetők előre megtanulhatók vala, 
mit jelenleg a’ legiszonyúbb pusztítások, gyilkolások ’s rab­
lások rémképéi tanúsítnak, mikénta’ tömeget közvetett,mesz- 
szebb czélokralölizgatni, habár a’ czél erény volna is —nem 
lehut.... Nagy-Kikinda, Frányova, Magyar-Becse rettentő 
példákkal állanak elő ’s még több város és helységek nevei 
csatlakoznának a pusztítások e’ szomorú színhelyeihez, ha 
véletlenség nem avatkozik be az undok tervek szörvényébe 
’s legiszonyubbat nem akadályozza meg akkor, midőn a’ ki­
törést csak egy szálacska tartóztatta viszsza.

Nagykikindán valósítva lát az ember mindent, mit csak 
irtózatost kigondolhat, minden emberiséget meghazudtol a- 
zon képzelbetetlen vadság,mellyel az ottani rabló csoport két 
tanácsnokot halálra kinzott ’s holt tetemeiken dühöngött....

Nagybecskerek sorsa a’ véletlenség kezeiben volt,hus- 
vét hétfőn délután a’városház terén öszszegyülta’tömeg egy 
levelet tartva,mellyel egy idevaló orvostanuló Weiderschan 
szüléinek irt ’s melly ügyelmezteté, miként jelenleg a’ nép­
nek jogában áll minden ’s magának, tisztviselőin, ha akar, 
elégtételt vehet.. Ezen levél okosabb német lakosainknál 
viszhangra nem talált, de tulajdonosa felkeresvén a' kevésbbé 
értelmes ó hitűeket,könnyen sikerült neki azon gyanút ébresz­
teni: miként ók több jogot kaptak, mint kihirdettelett ’s hogy 
két tanácsnok többi jogaikat elsikkasztotta. Ezen hangulatban 
jött a’ tömeg a’ térre , de felvilágosittatván este felé ismét 
eloszlott.—

Másnap reggel egy egészen heterogen csoportulással ta­
lálkozónk, a szerb lakosok templomuk udvarán nagy számmal 
üszszejövén közöttük a’ kaputosak a’ magyar nyelven szer­
kezeit anyakönyvek elégetését Követték.Ez Újvidéken kezdő­
dött, s nemzetellenes fölhívásokban mindenhová, hol szerbek 
laknak elterjesztetvén több helyen mint nálunk is létesülésbe 
ment: de más helyeken erélyes férfiak által megakadályozta­
tott. A’könyvek szétrepesztési kívánatét a’ már felizgatott tö­
megnél megakadályozni nem lehetvén, — derék városbiránk 
szinte úliitü Hadzsics Lázár befolyását használván kieszküzlé, 
hogy azok ne égettessenek el, hanem inkább, ha már meg 
nem menthetni azokat, szaggattassanak szét; nem sokára az 
anyakönyvek a’ nép dühének martalékai lettek ’s mi láttunk 
külsőleg a műveltebb osztályhoz tartozó egyedeket olly vad- 
sággal tépni a kezükbe jutott papirrészecskéket ’s baliánk olly 
szitkokat a haza és nemzet ellen, hogy undorral kellett elfor­
dulnunk e szolga lelkektől,kik csak képzettel sem bírván vala­
mi inagasztosbról,nyomorult szenvedéllyel őrjöngnek a’ haza 
ellen,méllyé kígyókra pazar ólja áldásit. Igen különös hogy már 
akkor az anyakönyvek szerb nyelvre voltak fordítva,’s mamidón 
a Nagykikindán működő kir. biztos intézkedéseinek szele, ná­
lunk is sokat megliűsitett, mindenki tagadjarészvétét a’mun- 
káhan, s csak a’ tömeg önkényes ’s pillanatnyi felhevülésé- 
nek törekesznek tulajdonítani, holott a’ tömeg a’ fordítás­
ban részt nem vett, a’ lefordítás pedig előkészítés volt a’ 
megsemmisítésre, de a’ tömeg azt sem tudta, hogy milly 
nyelven szerkesztetik az anyakönyv, mellyel ő különben is 
sohasem látott. Egyébiránt megvannak a’ mi jelölteink, és 
gondunk lesz bebizonyítani, ki—és milly részt vett e’nemzet- 
elienes munka elrendezésében? Bízom istenben hogy a’ha- 
zaárulási vétek nem kerülendi el a’ büntető igazság kezét, ’s 
hiszem, miként azok, kik elsők voltak a’ merény-kigondolás- 
ban, inellynek küvetkezvényei a’szerencse kezében vannak , 
elsők leendnek a’ számadást kérő bíróság előtt!!!

A’ templom udvarából vezéreik megéljenzései közt a’ 
városházterére vonulta’ csoport ’s miután az eloszlatás kí­
sérlete nem sikerüli, az ott levő városkapitányt vette üldöző­
be, ki szerencsésen egy sarok házba menekült, mellynek aj­
tajához állván a’ városbiró a’ népet távozásra bírta; ez ismét 
üszszejövén a’ városház előtt, egyik közülök lajtorjára állván 
a kürülállók gunykaczajai közt a’ nemzeti zászlót akaró le­
venni, de mialatt vele bajlódnék, férfias elszántsággal jelent 
meg köztük már többször említett, ’s magának mindnyájunk 
háláját kivitta biró Hadzsits L. ’s lehivón a’ zászló után nyúló 
s azt már majd leemelő egyedet helyéről, a’ lajtorjára állott 

és szemközt c vad csoporttal,megragadván a’ zászlót azt eme 
szent ereklyének nyilványitá, melly alatt az egész haza jogait
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és szabadságát villa ki. „Előbb én halok meg“ mondá bátor 
elszántsággal ,,’s csak holt tetememen keresztül ragadjátok el 
e,’ szent tulajdont“ —E’ derék féríiu jellemszilárdsága za­
varba hozá a’ gyülevész csoportot ’s kislelkü, nyomorult ve- 

............. .. fel-zetuit, s mind mereven állottak a’ léleknagyság elolt,
hagyva gyalázatos szándokukkal

Nem akarok panegyricumot Írni azon férlinak, kit em- 
liték, mi kik őt láttuk, tantiji vakink az életveszélynek, melly- 
ben minden pillanatban forga; mi tudjuk azt is, ha ez a tö­
megnek sikerül, ezzel nem rekeszti be kicsapongásit. - A’ 
veszélyelhárítás osztatlan érdeme Nagy-Becskereken a’ de­
rék Hadzszics Lázáré.

Ezen jelenet után rá beszéltetett a’ tümeg.hogy ő res­
taurálni akar, ’s egyik vezére Czvetkovics Frigyes forradalmi 
vezér v.kapitány(?)azonnal munkához fogott,elolvasá a’kitü- 
züttek neveit, ’s a’ csoport reájok kiabálá a’ zsiviót.— Ki ve­
szek három egyedet,kik isten tudja miként jutottak e társa­
ságba, a’ többi satyrájiaz igazság-kiszolgáltatásnak.

Sok „Zsivio,“ lárma, követelések’s azután ünnepélyes 
haza kisérésével a’nap hőseinek, végződött a’ délelőtti munka.

A’ boltok becsukattak, a’ városban általányos rémülés 
lett; ez alatt megérkezett a’ nagykikindai borzalmak elűhire a’ 
szegény megfutamlottak által,'s a’ népvezetők okulván a’to­
vábbi izgatással felhagytak. A’ környéken több helyütt kí­
sérletek tétettek, de vérnem folyt.-------

Most Nagykikindán katonaság van és számosán vannak 
befogva a’ rögtön ítélő bíróság által.

Hogyan felelendnek e’ sok áldozatért a’ hajtogatok, kik 
nélkül e’ sok szerencsétlen jogai élvében boldog maradott 
volna?!—Könyörögniük kell a’ büntető igazság előtt bün­
tetésük siettetéseért, melly az irtózatos látvány elől elzárja 
szemeiket...

Gsernovics Péter kormányi biztos ur erélyesen jár el 
hivatásában, már eddig tett intézkedései is mind ollyanok, 
mellyeket megkíván a’ hely, az idő ’s a’ viszony, mellyek közt 
működik. N.Becskerekre szombaton váratik máj. 6kán;minden 
történendőről tudósilandom a’ szerkesztőséget.

Tegnap estve 500 fegyvert kapott nemzetőrségünk, 
melly a’ forradalom napján rögtön felállittatván azóta jelesen 
működik.

Újdonságokban hiány nem lesz, ’s tudósitó is fog akad­
ni. Feszülten várjuk a’csomú megoldatását!!! Csemegi K.

KÜLFÖLD.
OLASZORSZÁG. A’ lombardi ideiglenes kormány 

által táborozási térekül Bergamo, Brescia, Chiavenna,
Como, Crema, Cremona, Lecco, Lodi, Mailand, Pavia, 1 iz- 
zighetone, Rouad’ Anso, Sesto, Calende ’stb.jelültetének ki,
’s május 4én rendelet bocsáttatott ki a’ katonai szökevények 
mikénti büntetése iránt.—A’lengyel sereg Mickiewicz vezér­
lete alatt május 2án Milanóba érkezeit.

Rómában a’forrongás növekvésben van, ’s általa a’ pá­
pának helyzete mint világi hatalmasságé mindig nehezbedik.
Neki vagya’ folyammal kell úszni, vagy világi hatalmáról 
lemondani, miként ezt egy livornoi levelező fejtegeti;—’s ki 
tudja, ha vájjon ő szentségének nem régi óhajtása é e’ lépést 
illő időben ’s móddal megtenni? A’ franczia flotta tartaléka 
is elérkezett a’ livornoi kikötőbe april utolsó napjaiban; az 
admiral Florenczbe ment látogatást leendő a n.herczegnél, 
honnét néhány nap múlva viszszaváratolt; a’ Holta Nápoly- | monslratiók

hoz fog evezni. Az april 27én innét több gőzösön elevezett 
sereg pedig nem szállittatik Velencze elé, mint mondatott,ha­
nem Anconánál szállnak partra.Ezen irányváltoztatást a’ leve­
lező angol befolyásnak hajlandó tulajdonítani,

Felső Olaszországban a’republicanus mozgalmak min­
dig nagyobb tért nyernek. Főszállásuk egyrészről Majland, 
más részről Genua. Az egész Piemontot Károly Albert elleni 
izgató rüpiratokkal áraszták el, ’s némelly városokban milá­
nói küldünczök által a’ respublica kikiáltása is megkisérle- 
telt. Alessandriában a’ várőrséget is e’ czélra szándékoztak 
megnyerni. — Az ágostai lap szerint a’ velenczei köztársa­
ság állapota az osztrák sereg előrenyomulása állal igenmeg- 
nehezíttetett, ’s Károly Albert e’ helyzet könnyítésére keveset 
telt. A’ belminiszler küldötte Paleocapa megjelent nála 
utaz ádriai kormány közvetlen segélyére bírandó; de igen 
hidegen fogadtatott, ’s oda utasittatott, hogy mivel a’Verona 
ellen szándékolt rohanás az egész tábor erejét igénybe ve­
szi, nem marad egyéb hátra, mint hogy az ádriai kormány , 
melly kezdetben egészen iinállólag kezdett intézkedni, füg­
getlensége megvédésében is saját hatalmára támaszkodjék. 
A’ Követnek újított kérelmeire sikerült csak a’ királyt arra 
bírhatni, hogy római tábornok Durando utasittatott néhány 
ezernyi sergével Velencze felé nyomulni. Egyébiránt a’ mi­
lánói ’s nagyobb része az olasz népnek nyugtalankodni kezd 
Károly Albert ’s tábora tétlensége ellen ’s félnek , nehogy 
másodszor is eláruhíja legyen az olasz ügynek.

Folyó hó fián a’ Verona ellem támadása’ piemonliak 
által csakugyan megkezdetett. Az ütközet mindkét részről el- 
határzottan’s tűzzel folyt. Az osztrák tábor jobb szárnya e- 
ló're nyomult, de a’bal nem bírván a’ nagyobb erővel — 
hátravonulni kényszeriltetett, rnig végre a’ magyar gránátos 
osztályok megforditák itt is a’ csata ügyét, ’s az ellent visz- 
szaszoriták. Ezen ütközetet egy osztrák katona részletesen Ír­
ja meg az augsburginak; e’ szerint az ellenség mintegy 500 
halottat számlál, és sebesülteit visszavonulás után 50 kocsin 
hozáka’ városba a’ diadalmasok. Az osztrákok közül egy tá­
bornok ’s több altiszt sebesiltetettmeg veszélyesen. Másnap 
a’ támadás ismételteiéit, de kevés szerencsével. A’diadal te­
hát Radeczkyé, habár igen nehéz a’ dolog valóságán elmen­
ni, minthogy a’piemonti tábor nyilatkozványa szerint ez szán­
dékosan vonult el az ütközet helyéről, nem akarván a’ sáneza- 
ik mögé bujt ausztriaiak kiszorításával erejét kétszeresen fo­
gyasztani.

B é cs, rnajus 8án. Egy császári rendelet a’jezsuilákal, 
és redemtoristákat az örökös tartományokban megszűnteié. 
Ezen rendelet leginkább Pillersdorf érdeme, ki azt a’kibo­
csátás előtt nyolcz nappal hozá javaslatba, de azon hatalmas 
pártfogók ’s pártfogónak irányában, kik a’jezsuiták, és li- 
goriánusokat gyámoliták, nehezen boldogulhatott a’ lármás 
macskazenék nélkül. Ezen szerzetesek most már nem tudják: 
quo caputreclinent ?— A’ bécsiek számos tagból álló kül­
döttséget küldöttek Prágába az oltani hatalmas szláv elem- 
meli kibékülésre. A’levelező igen helyesen megjegyzi, hogy 
ez úti költséget jó lett volna megtakarítani.

Prágában a’ mozgalmak fenyegető szint kezdenek bite­

’s nem akarja a’ nép, velük azaristokráták sem, hogy Cseh- 
orszá a’ német szövetségbe vétessék; mert a’ cseh urak nem 
szeretik a’népies elemű frankfurti gyűlés határzatait. ók urak 
akarnak maradni, mik csak a’ szláv nép közt lehetnek.A’szláv 
szövetség terve e’lió folytán teljesedésbe fog vétetni,fő váro­
sa Belgrád leend, ugyanott tartatik a’ szövetségi gyűlés is. 
Alomnak megjárja.

A’Csernoviczba szökött moldovai bojárok az öszszes 
tartomány népségének hajlamát Magyarország irányában 
bizonyítják; ’s csak egy távúiról i lendítés kell, hogy az ige 
testté váljék.

LENGYEL és OROSZORSZÁG. A’ lengyel széleken a’ 
muszka táborozási készületek folyvást tartanak; azonban ez 
időig nem tudhatni, melly irányban fog a’ támadás vezettetni, 
sőt van é komoly szándnka a’sz.pétervári udvarnak az euró­
pai mozgalmakba tolling belé avatkozni.—Paskevics Varsó­
ban proelamátiól bocsátott közre, mellyben tudatja a’ len­
gyelekkel, miként az első zendülési kísérletnél az egész várost 
halomra lüvüldözteli, ’s helyére akasztóiakat emeltetem! az 
izgatok számára.—Azonban a’ nép szent háborúra készít­
tetik ; a’ pópák úgy értesítik népeiket, — miszerint 
szent vallásuk forog veszélyben, mert a’ római katholicusok 
allalányos mozgalomban vannak a’ keleti szertartásnak ellen, 
’s ezen mozgalomnak élén a’ pápa áll; ’s minthogy a’ fejedel­
mek, kik Oroszországgal mind barátságban élnek, e’ mozgal­
mat nem pái tolák, azokat a’ pápa vagy egyenlőkké telte né­
peikkel, mint az olasz fejedelmeket, vagy trónjaikról űzte el, 
innia’ franczia királyt; sóit újabban az ausztriai, és porosz 
hatalmasságokat is ellenséges érintkezésbe hozá azzal, mint­
hogy ezek tai tományibau forradalmat támasztott ’s most szán­
déka mindazon népeknél is lázongásokat idézni elé, hol eze­
lőtt a’ kall), vallás uralkodó vallás volt, minta’ lengyeleknél; 
’s ekkor aztán a’ görög vallás elleni szent háború fog meg 
kezdetni. Sót a’ kereszlyénség örökös ellenségét a’ szultánt 
is ellenségeskedésbe hozá a’ (szárral,’s e* miatt—az islatn- 
nak lenléte óla először tisztelteiéit meg az pápai követséggel. 
De Oroszország már egyszer ellent állott az egész Európá­
nak, ’s isten ekkor láthatólag mellette volt; ’s leend most is, 
ha a’ nép vallásához hűn támogatója marad szent hitfőnüké- 
nek,a’ czárnak. Es ezért Oroszország támadást nem intéz; a’ 
kiilródi meglnmadtalasl pedig ezen eszme nyomán enyészlen- 
di el; egy forradalom Lengyelországban illyen támadás kez­
deteid tekintetik ’s azt szent háború által előzendi meg.

A’lengyel határszél ekróilKaüsch mellől május 2án.Senki 
se bocs,ifi,uik se ki, se be; kozákok és huszárok tartják elfog­
lalva az átvezető utak ’s vizsgáló hivatali állomásokat. Min­
den irányban töltött fegyvert) őrségek húzódnak. Kalischtól 
Pciserig lHezer ember van fölállítva, köztük három álgyu- 
lelep 800 eset koszszel, ezen utóbbiak Stampysi n mellett 
állilvák lel,hol az iiju Paskewicsparancsnokol.Az orosz kato­
nák közt azon hír terjesztetett, hogy a’ Irancziák ellen fogna c 
küldetni. Ralisban orosz kémek serge tartózkodik, ’s ugyanott 
egy levélnyitó művész is [izeltctik, ki e’ mesterséget a’ remek­
lésig érti.

rittB<‘uuu u u.v„b.o....... ........ . .......... .. ( A’moszkaczár linancz-miniszleriumának mart. 31 kei ja­
ni; előbb a’zsidók kiűzésében nyilatkozott az ellenszenv,melly j vaslalál helybenhagyd, melly szerint l)nz orosz arany és ezüst 
mégmostsemcsilapull,mimiatlizraelliairészinlBécsbekészül- I pénznek kivitele az egész nyugati vonalon megtiltalolt. 2) 
nek megtelepedni, részint Amerikába kivándorolni; -—• majd Az utazók és szállítóknak megengedtetik a’ kivitel ollyképen, 
ismét a’ német érdekek védőji ellen tétetnek elkeseredett de- : hogy az elsők 30(1, az ulúbhak csak 100 arany és ezüst 

A’ nemzetőrség cseh parancs-szavat kíván, luludi vihessenek ki személyenkint.

szám. ÉRTESÍTŐ.

A’ gőzösök jfi- M rása a’ Tiszán.
1848ik évi május tjétől kezdve.

zolnokról Szegedre, Tittelbe és Zimonyba Pesttel kapcsolatban minden 
„ „ kedden reggel.
,, Szegedre minden szerdán és szombaton reggel 

zegedről Szolnokba minden hétfőn, csütörtökön és szombaton reggel.
„ ’ Zimonyba minden szerdán reggel, 

i mony hu I Tt ttel be, Szegedre és Szolnokra minden csütörtökön.
Minden kedden indul egy vontatógőzös Szegedről Zimonyba, és minden pénteken 

imonybul Szegedre.
Pest, május Íjén 1818.______________________________________

Magyarország 1848ban
irta E le fán ty Ferenci

Y Birtolihuilli irta Jankó 
reskedésében, Pesten. Ára 10 kr. ezüstben.

1848.
Vincze, kapható Emiéit Gusztáv könyvke-
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A’ gőzösök in- (liilásai Pestről,
I P es t rI

1848<| ik
Bécsi g naponkint

ovi ina j us I jól öl kezdve.
reggeli 0 órakor, kapcsolatban Győrrel.

órakor, Culacz és Konslanliná- 
részeii, és május ^ és 21 dikén

Ele f tín ty
a’ népnek felvilágosítására irt korszerű munka megjelent 

t kapható Kilián és társa könyvkereskedésében, úgy (’ 
jan.

ÍÍO p. krajezár- 
lapok szerkesztői hivala-

2—3

Hirdetés. 40 pírt jutalommal.
A’ mull pénteken Pestről Pénzeiig gr. (irony elvesztette a’ kocsijából hortaskaha zári 

,skálát- mellyért, ha azt a’ megtaláló akár Pénzeibe gr. Crouyhoz, akar Pestre Kmnperger 
dal nyelvtanárhoz (úri utczai Horváth házba) elhozza, 40 pH jutalmat kap. Kelt Pesten inajus 
kén, 1848. ,5

A* kiadó tulajd. april titkai botégeskedése óta szerkeszti Királyi Pá I.

, 0 r s o v á r a minden vasárnap reggeli 5
, „ polylyali kapcsolatban az obi
, „ Odessával.
, ,, minden csütörtökön reggeli 5 órakor (minden 14 napokban
, „ egyesül Galaez és Konstantinápolylyal a’ török részen.)
yy E’ gózósök megérkeznek Orsó vár ól minden vasárnap reggeli 4 órakor, és 

I minden csütörtökön délutáni órákban.
„ Ti ttelig minden kedden és pénteken reggeli 5 órakor, le és fölfelé 
,, ,, Eszéken át; a’ kedden induló gőzös Szegeddel kapcsolatban áll.
gfy E’gőzösük minden vasárnap és szerdán délutáni órákban Titlelból megérkeznek.

Vonlai ó hajó k ind ti I ás a i.
Pestről Pécsbe minden hétfőn és csütörtökön elindulnak; é< minden szerdán és 

szombaton megérkeznek.
„ Orsovába minden kedden elindul, és minden szerdán megérkezik.

Pest e n; május íjén 1818.
Az első cs. 1,/r. s:n/>. Itiiiiayi'rilmjuznsi tár sasáy föilyynákxéye, 8—0 
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